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ИСТОРИЧЕСКИЕ НАУКИ 
 

Научная статья 
УДК 39(=512.31)  
DOI 10.31443/2541-8874-2024-4-32-10-19 
                                                                                                          

Зориктуев Булат Раднаевич  
 

К ПРОБЛЕМЕ ЭТНОГЕНЕЗА ХОРИ  
 

В статье, написанной на основе полевого экспедиционного матери-

ала, собранного в КНР в провинции Цинхай, кратко изложены итоги ис-

следования этногенеза бурятской племенной общности хори. Установ-

лено, что первоначальная родина этноса, называвшаяся Наян Наваа, нахо-

дилась в Цайдаме, на западной стороне озера Куку-нор, вблизи озера Ца-

гаан. В начале VI в. в результате взаимодействия хоринцев с тюркоязыч-

ными саяно-алтайскими родами образовалось племя хори. В связи с тем, 

что существует гипотеза о приходе хори к Байкалу с севера Ирака, где они 

якобы жили в местности Найнава, в статье раскрыта история данного то-

понима. Анализ материала правильность иракской версии этногенеза хори 

не подтверждает.   
Ключевые слова: племя хори, Цайдам, озеро Цагаан, местность 

Наян Наваа, Северный Ирак, Ниневия, топоним Найнава. 
Для цитирования: Зориктуев Б. Р. К проблеме этногенеза хори // 

Вестник Восточно-Сибирского государственного института культуры : 

научный журнал по искусствоведению, культурологии, историческим 

наукам. – 2024. – № 4(32). – С. 10-19. 
 

Zoriktuev Bulat Radnaevich 
 

TO THE PROBLEM OF ETHNOGENESIS OF THE KHORI 
 

The article, written on the basis of the field expedition material collected 
in the Qinghai province in the People’s Chinese Republic, briefly outlines the 

results of the study of the ethnogenesis of the Buryat tribal community of the 
Khori. It has been found out that the original homeland of the ethnic group called 
Nayan Navaa was located in Tsaidam on the western side of Lake Kuku-nor 
near Lake Tsagaan. At the beginning of the VI century, as a result of the inter-
action of the Khori with the Turkic-speaking Sayan Altai clans, the Khori tribe 
was formed. Due to the fact that there is a hypothesis about the arrival of the 
Khori at the Baikal from the north of Iraq, where they presumedly lived in the 
area of Ninawa, the article reveals the history of this toponym. The analysis of 
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the material does not confirm the correctness of the Iraq version of the ethno-
genesis of the Khori. 

Keywords: Khori tribe, Tsaidam, Lake Tsagaan,  area of Nayan Navaa, 
Northern Iraq, Nineveh,  toponym Ninawa. 
 

В составе бурятского народа 

одной из ведущих является пле-

менная общность хори. Ее имя не 

один раз упоминается в знамени-

том памятнике «Тайная история 

монголов» (1240). Несмотря на это, 

прошлая история хоринцев, в част-

ности, их этногенез (начальный 

этап этнической истории хори, сло-

жение этноса на базе различных 

компонентов), неизвестна. Вслед-

ствие этого они неверно считаются 

автохтонами Байкальского региона 
с эпохи неолита [8, с. 91-92]. Сами 

хоринцы твердо убеждены в том, 

что являются пришлыми к Байкалу 

людьми. Их древней колыбелью 

была находившаяся в далекой 

стране местность Наян Наваа, о ме-

сторасположении которой свиде-

тельств не сохранилось. Настоя-

щая статья устраняет этот пробел и 

открывает перспективу выстраива-

ния более или менее непрерывной 

линии  развития этнической исто-

рии хоринского этноса с момента 

его зарождения в Наян Наваа до 

прихода на берега Байкала, одно-

временно позволяя по-новому ис-

толковать и осветить некоторые 

ключевые аспекты этнической ис-

тории бурятского народа в целом.  
Сведения о первоначальной 

родине хоринцев обнаруживаются 

в устном творчестве бурят Пред-

байкалья. Анализ выявленного в 

нем  в  XIX – начале XX вв. извест-

ными собирателями фольклора М. 

Н. Хангаловым, А. З. Заяхановым, 

М. Маласагаевым, крупным уче-

ным-монголистом Ц. Жамцарано 

материала свидетельствует о том, 

что прародина хори находилась на 

юго-западе Китая, в Цайдаме, у 

озера Садамтын Сагаан нуур. 

Форма Садамтын образована от ти-

бетского слова Цадам, у монголов 

изменившегося в Цайдам, что зна-

чит «солончаковое болото». Его 

немало в Цайдамской котловине, 
расположенной западнее озера 

Куку-нор [5, с. 185]. Семантика 

гидронима Садамтын Сагаан нуур 

– «Цайдамское Белое озеро».  
Предками хоринцев была мон-

голоязычная сяньбийская общ-

ность тоба. В начале IV в. они с во-

стока Монголии прибыли в Амдо, 

где в результате контактов с племе-

нами джя-хор, живших между вер-

ховьями Янцзы и Хуанхэ и север-

нее, стала известна как хор-тоба [2, 

с. 185; 6, 53-55]. Там из ее состава, 

унаследовав сяньбийский тотем 

собака, выделилась группа родов, 

называвшаяся хори и осевшая в 

Цайдаме.     
Через два столетия в Цайдам с 

Саяно-Алтая (возможно, после раз-

грома от тюрков-тукю) пришла 

группа тюрко-телеских родов, в ка-

честве тотемного предка почитав-

шая лебедя [1, с. 216, 217]. Их мон-

голизация и объединение с хорин-

скими родами привело к образова-

нию племени, которое, будучи ос-

нованным на базе монголоязычных 

групп, стало называться хори. Об 
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этом свидетельствует возникший в 

Цайдаме ранний вариант хорин-

ской легенды об охотнике и деве-
лебеде. В нем охотник по названию 

родов хори назван Хоридоем, а его 

супруга, ставшая в легенде олице-

творением тюркоязычных родов-
лебединцев, – Хобоши. Оба персо-

нажа возглавили сложившийся в 

Цайдаме пантеон хоринских ша-

манских божеств.  
С образованием племени (VI 

в.) завершился этап этногенеза 

хори, ставший основой его после-

дующей этнической истории. 

Предположительно на рубеже I-II 
тыс. н. э., может быть, из-за рас-

прей за лучшие места обитания в 

Цайдаме хоринцы оставили Наян 

Наваа и откочевали на север к вер-

ховью Лены. После их ухода топо-

ним Наян Наваа в результате пере-

именований исчез с карты Цай-

дама. Обосновавшись в Качуге в 

районе горы Ягшал, эжином (ду-

хом-хозяином) которой стал Хорё-

одой Ехэ Yбгэн (Великий старец 

Хоридой), хоринцы стали одним из 

первых монголоязычных этносов 

на берегах сибирского моря. Со 

временем большая часть этноса че-

рез Ольхон переселилась в Забай-

калье (ПМА 2, 2002). 
В Предбайкалье хоринские бо-

жества по ареалу их былого рас-

пространения в Цайдаме стали 

называться сатани бурхад. Сатани 

является неточно воспроизведен-

ным словом садамтын. Поэтому са-

тани и садамтын – синонимичные 

слова, следовательно, термин са-

тани бурхад надо понимать цай-

дамские боги. Характеризуя сатин-

ские божества, М. Н. Хангалов 

писал: «Сатинские боги – добрые, 

покровительствуют людям; к ним 

принадлежат Хоредой-нойон и его 

жена Хобоши-хатун, дочь Неба 

Шара-Хасара, превращавшаяся в 

лебедя» [10, с. 391]. Он же отметил, 

что сатинские боги особо благово-

лили белым бурятским шаманам. 

Считалось, что те после смерти 

«подчиняются сатинским богам и 

живут в их помещениях, которые 

находятся у озера Садамтын Са-

гаан, и представляются воображе-

нию бурят великолепными двор-

цами» [Там же].   
Тот факт, что Хоридой и Хо-

боши обладали статусом верхов-

ных в составе сатинских богов, 

бесспорно, свидетельствует о 

весьма давнем обитании в Цай-

даме, в районе озера Садамтын-Са-

гаан нуур, тех этнических групп, 

которых они олицетворяли. По-

этому следует признать, что приле-

гающая к данному озеру местность 

была древней прародиной хори, 

называвшейся Наян Наваа. О ней 

до нас дошли короткое предание и 

песня «Наян Наваа», которые были 

записаны мной в 1978 г. в Еравнин-

ском районе Бурятии от известного 

знатока фольклора и в целом тра-

диционной культуры хори-бурят Р. 

Э. Эрдынеева. Содержание песни 

таково:            
Наян Наяа наяалуу Наян Наваа 

минии гү,   
Байдан Байдаа байдалуу Бай-

дан Ягаа минии гү, 
Заян Заяа заяалуу Заян Наваа 

минии гү.   
Текст песни архаичен и труден 

для понимания. Р. Э. Эрдынеев 

объяснил, что Наян Наваа – это имя 



Вестник ВСГИК. 2024. № 4(32). 
 

13 
 

древней прародины хоринцев, она 

находилась между Монголией и 

Тибетом. Наян Наяа, Байдан Бай-

даа и другие названия обозначали 

находившиеся там горный перевал, 

высокую гору, реку и озеро (ПМА 

3, 1978).  
Совпадение двух точек зрения, 

моей и Р. Э. Эрдынеева, с высокой 

степенью достоверности говорит о 

том, что прародина хори Наян 

Наваа находилась западнее Куку-
нора, в Цайдаме. Этот результат 

уже является крупным научным 

достижением в изучении этноге-

неза  хори. Остается сделать один 

решающий шаг для прояснения во-

проса, какое озеро в Цайдаме назы-

валось Садамтын Сагаан, к кото-

рому примыкала местность Наян 

Наваа. Данную задачу решила ор-

ганизованная автором настоящей 

статьи в октябре 2023 г. экспеди-

ция ИМБТ СО РАН на западную 

сторону Куку-нора. На встрече, со-

стоявшейся в г. Синине, столице 

провинции Цинхай членов экспе-

диции со знатоками  устной исто-

рии и топонимии края, среди кото-

рых обширными познаниями выде-

лялся краевед Дугуржэ, выясни-

лось, что в Цайдамской  котловине 

и вблизи нее имеются более 30 
крупных и мелких преимуще-

ственно соленых озер. Все они, в 

том числе расположенные вне кот-

ловины, по давней традиции назы-

ваются цайдамскими. Специфиче-

ской особенностью 12 озер явля-

ется то, что в них вода под дей-

ствием разных природных факто-

ров всегда имеет беловатый или бе-

лый цвет. Это характерное своеоб-

разие со временем закрепило за 

ними одно общее наименование 

Цадамтын или Цайдмийн Цагаан 

нуур, что значит «Цайдамское Бе-

лое озеро». Эта унификация, к сча-

стью, не привела к утрате озерами 

своих коренных имен Цайрхан 

нуур, Цэхээ нуур, Цагаан нуур, Га-

сийн нуур, Хөрлөг нуур и др. 

(ПМА 1, 2023).       
Здесь крайне важно уяснить, с 

чем согласились сининские инфор-

манты, что если для цайдамцев 

гидроним Цайдмийн Цагаан нуур 

является обобщенным именем ряда 

местных озер, то в памяти ушед-

ших к Байкалу хоринцев он остался 

одним четко обозначенным топо-

нимом, указывающим на то, что их 

предки жили в Цайдаме около кон-

кретного озера Цагаан. Именно в 

таком ключе  следует понимать со-

держание легенд и преданий о Хо-

ридое, бытующих в фольклоре бу-

рят Предбайкалья. В них выражена 

суть рассказов хоринцев об их 

прежней родине, излагавшихся 

ими после прихода на западный бе-

рег Байкала. Например, в легенде, 

записанной Ц. Жамцарано в 1903 г. 

в алагуевском улусе на Ангаре, го-

ворится: «Хорёдой Убугун в озере 

Садамтын Сагаан нуур поймал ле-

бедку (хун шубуу), когда она купа-

лась. От нее родились 11 родов 

хори-бурят» [4, с. 73]. Так как в со-

общении идет речь о хоринцах, то, 

несомненно, что под именем Са-

дамтын Сагаан нуур имеется в 

виду озеро Цагаан, возле которого 

они жили в Цайдаме.   
В Цайдаме озер, входящих в 

систему Садамтын Сагаан нуур и в 

то же время сохранивших свое ис-

конное имя Цагаан, два. Оба в 
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Цайдамскую котловину не входят. 

Одно мелкое по размерам (250 на 

350 м) соленое озеро Цагаан распо-

ложено в местности Булингэр юго-
восточнее озера Их Цайдам. Дру-

гое озеро Цагаан находится между 

отрогами протянувшегося по за-

падному берегу Куку-нора одно-

именного Куку-норского хребта, 

являющегося частью горного мас-

сива Нань-Шань. Возле одного из 

этих озер жили хоринцы. Какого? 

Здесь, рассеивая все сомнения, вы-

деляется второе. Оно, в отличие от 

озера в Булингэре, – единственный  

пресноводный водоем в группе 

озер Садамтын Сагаан нуур, пита-

ющееся водами горных рек и бью-

щих из-под земли ключей. Так как 

Цайдам давно известен как регион 

с острым дефицитом пресной 

воды, то понятно, что территория, 

примыкающая к озеру Цагаан 

вблизи Куку-норского хребта, 

представляла для поселившихся 

там в начале IV в. хоринцев ком-

фортное для проживания место. 

Эта земля, на мой взгляд, была той 

самой местностью Наян Наваа, ко-

торая считается хоринцами их пра-

родиной. В целом информанты Си-

нина отметили безусловную пра-

вильность озвученного мной на 

встрече с ними тезиса, что озеро 

Цадамтын Цагаан нуур и, следова-

тельно, местность Наян Наваа 
находились между Монголией и 

Тибетом. Они указали, что топо-

ним Наян Наваа живущим с XVII в. 

в Цайдаме пришлым из Джунгарии 

хошутам не известен. Но так как в 

местном фольклоре, охватываю-

щем несравненно больший отрезок 

времени, упоминается горный 

перевал Нам Дабагаа, то вполне 

возможно, что его наименование – 
это древнее имя Наян Наваа (ПМА 

1, 2023).     
Озеро Цагаан занимает живо-

писное и популярное на юго-за-

паде Китая место между горами 

Куку-норского хребта. Так как оно 

из-за непростого рельефа местно-

сти имеет сложную конфигурацию 

берегов и для его физической ха-

рактеристики трудноприменимы 

привычные понятия длина и ши-

рина, то я, следуя принятой в Цай-

даме практике, ограничусь лишь 

указанием размера его площади: 

она равна 120 кв. км. В 15 км от 

озера расположен старинный буд-

дийский монастырь Дулаан хийд 

(первое упоминание в источниках 

– 1275 г.) (ПМА 1, 2023).  К озеру 

подступают густые леса, восточнее 

него расположена священная гора 

Томп. На озеро прилетает много 

птиц, включая лебедей. Озеро Ца-

гаан с далекого прошлого было 

широко  известно, как место совер-

шения обряда омовения (угаалга) 

при заболеваниях, перед выполне-

нием важных и ответственных дел. 

Практика омовения в нем сохраня-

лась до относительно недавнего 

времени.   
Таким образом, первоначаль-

ная родина хоринцев Наян Наваа 

находилась в Цайдаме, у подножия 

Кукунорского хребта, вблизи озера 

Цагаан. Теперь важно рассмотреть 

вопрос, что представляет собой 

имеющийся на севере ближнево-

сточного государства Ирак, в древ-

ности: Двуречье или Месопотамия 

топоним Найнава, являющийся 

названием мухафазы (провинции) 
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этой страны. В 2003 г. Ц. Ц. Дор-

жиным, увидевшим это название 

на географической карте Ирака, 

была выдвинута гипотеза: Найнава 

– это имя прародины бурятских хо-

ринцев Наян Наваа. Автор пишет, 

что в середине XIII в. монголами 

для окончательного закрепления за 

собой ранее завоеванных земель в 

Западную Азию была снаряжена 

крупная военная экспедиция в ко-

личестве 30 тыс. человек. В нее 

было включено забайкальское 

племя хори, которому, по прибы-

тии войска в Ирак для постоянной 

дислокации, был отведен привыч-

ный для его образа жизни степной 

район в междуречье Евфрата и 

Тигра. Хоринцами в ходе его осво-

ения он был назван монгольским 

именем Наи-нава. Позже топоним 

принял форму Найнава и стал 

названием северо-иракской про-

винции с административным цен-

тром в г. Мосул. Местность Наи-
нава, или Найнава, утверждает ав-

тор, для многих поколений хорин-

цев, находившихся в Северном 

Ираке, стала родиной, а для тех их 

потомков, которые, опасаясь неми-

нуемой на чужбине  ассимиляции и 

исчезновения хоринцев как этноса, 

в начале XV или XVI вв. вернулись 

к Байкалу – прародиной. Здесь 

Найнава стала известна как Наян 

Наваа [3, с. 4-32].  
Для того чтобы разобраться и 

дать верную оценку изложенной 

гипотезе, необходимо рассмотреть 

историю северо-иракского топо-

нима Найнава. Это имя является 

частью истории Ассирии – одного 

из  величайших государств Ближ-

него Востока в древности. Оно  в 

эпоху расцвета простиралось от 

Ирана до Средиземного моря и 

Египта, на его территории суще-

ствовали древние государства Ак-

кад, Вавилония,  Митанни, Элам и 

др. Столицей государства был г. 

Ниневия, названный так в честь 

библейского персонажа, основа-

теля Ассирийского царства Нина. 

Поэтому Нин – это эпоним г. Нине-

вии. Город, расположенный на ле-

вом берегу Тигра, на пересечении 

торговых путей, был основан в V 

тыс. до н. э. Его возвышение и пре-

вращение в столицу Ассирии и 

мира, как отзывались о нем совре-

менники, произошло в VIII-VII вв. 

до н. э. При Синаххерибе и его пре-

емниках Ниневия стала одним из 

красивейших городов Передней 

Азии. Стройная планировка улиц, 

многочисленные террасы с цар-

скими садами, акведук, снабжав-

ший город чистой водой, мощные 

крепостные стены (о них говорили, 

они своим ужасным сиянием от-

брасывают врагов), по верху кото-

рых одновременно в ряд могли 

проехать три боевые колесницы, 

богато декорированные золотом 

Юго-Западный и Восточный 

дворцы Синаххериба (первый 

назывался дворцом, не имеющим 

себе равных), редкий по красоте 

дворец Ашшурбанапала, в котором 

находилась знаменитая царская 

библиотека (свыше 30 тыс. «книг» 

– клинописных глиняных табличек 

с текстами литературного, религи-

озного, лексикографического, аст-

рономического, исторического со-

держания), роскошные храмы 

Иштар, Сина, Нергал, Шамаш и 

других богинь Двуречья придавали 
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Ниневии величественный и непо-

вторимый облик. После смерти  

Ашшурбанипала начался закат Ас-

сирийского государства. В 612 г. 

до н. э. Ниневия после двухлетней 

осады была взята объединённым 

войском вавилонян и мидян и фак-

тически стерта с лица земли [7, с. 

56-57].  
Военно-политическая мощь и 

высочайшая культура ассирийцев 

обусловили то, что их государство 

и столица всегда были на слуху 

окружающих народов. Поэтому 

имя Ниневия и его вариации часто 

встречаются в аккадских, араб-

ских, сирийских, курдских, древне-

греческих и других текстах. Обра-

щает на себя внимание тот факт, 

что в древних арабских  текстах 

столица Ассирии упоминается как 

Найнава. Если учесть, что в совре-

менном Ираке его северная му-

хафаза, как было сказано, называ-

ется этим же именем Найнава, то 

это, несомненно, говорит о том, 

что данное наименование в своей  

древнеарабской форме без измене-

ния дошло до нашего времени. В 

свою очередь, этот факт является 

неоспоримым свидетельством 

того, что топоним Найнава по-

явился в Двуречье не в середине 

XIII в. после прибытия туда мон-

гольского войска, а в очень отда-

ленном прошлом  в V тыс. до н. э., 

когда семито-хамитскими племе-

нами, в языковом отношении вхо-

дивших в афразийскую семью язы-

ков, на берегу Тигра в виде ранне-

земледельческого поселения была 

заложена основа будущего г. Нине-

вия.    
Величие Ниневии обессмертило 

его имя. Оно не исчезло бесследно 

после гибели города в 612 г. Об этом 

говорит тот факт, что в период Рим-

ской империи (27 г. до н. э. – 476 г.) 

в Северной Месопотамии суще-

ствовала военная колония римлян, 

названная ее основателями Нине-

вией [9, с. 83].  В VII в. н. э. Двуре-

чье  было завоевано и исламизиро-

вано арабами. Если со II в. населе-

ние страны говорило преимуще-

ственно на арамейском языке, то со 

времени прихода арабов и до 

настоящего времени для большин-

ства жителей региона основным 

стал арабский язык. Смена языка 

явилась одним из важнейших фак-

торов смены этнического самосо-

знания. В частности, ориентиро-

вочно с рубежа VII-VIII вв. населе-

ние Двуречья стало называть себя 

арабами, а в случае необходимости 

указания национальности с регио-

нальным уклоном – иракскими ара-

бами. Этот факт в совокупности с 

проарабской ориентацией в языко-

вой сфере предопределил то, что в 

Ираке написание названия бывшей 

Ассирийской столицы Ниневия 

твердо приняло арабскую форму 

Найнава.  
Это предположение подтвер-

ждают материалы XX в. В 1976 г. в 

Ираке была проведена админи-

стративно-территориальная ре-

форма. Вместо доставшихся в 

наследство по окончании первой 

мировой войны от Османской им-

перии Мосульского, Багдадского и  

Басорского вилайетов (округов) 

было создано 19 провинций – му-

хафаз. Самой северной из них (адм. 

центр – г. Мосул) было дано имя 

Найнава. В источниках 
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указывается, что данная мухафаза 

получила легендарное имя 

Найнава в честь столицы Ассирий-

ской державы Ниневии, развалины 

которой находятся на территории 

провинции.  
Данное название Найнава Ц. Ц. 

Доржин, руководствуясь исключи-

тельно внешним созвучием имен, 

ошибочно отождествил с наимено-

ванием прародины хори-бурят 

Наян Наваа. Прежде чем делать 

вывод об общности происхожде-

ния этих двух совершенно разных 

по генезису имен, ему следовало 

максимально изучить историю 

иракского топонима Найнава. Это 

привело бы его к осознанию того 

факта, что в Ираке никогда не было 

монгольского топонима, звучав-

шего Наи-нава, со временем якобы 

трансформировавшегося в 

Найнава, а потом около Байкала, 

принявшего форму Наян Наваа. 

Первоначальная родина хори-бу-

рят Наян Наваа, что доказывает 

весь выявленный мной материал, 

находилась на западе Китая, в Цай-

даме, на западной стороне Куку-
нора, вблизи озера Цагаан. Важно 

понять, что бытующие в западно-

бурятском фольклоре легенды и 

предания о первопредке хоринцев 

Хорёодой Ехэ Yбгэне и его супруге 

Хобширой Ехэ Хатан являются от-

голосками рассказов самих хорин-

цев, которые они сообщали, придя 

из Цайдама, населению западного 

побережья Байкала. Их достовер-

ность сомнений не вызывает. Дру-

гих источников, откуда этот ориги-

нальный материал мог попасть на 

Ангару и Лену, не было.  
Подытоживая изложенный ма-

териал, отмечу, что первоначаль-

ная родина хоринцев Наян Наваа 

находилась в КНР, в провинции 

Цинхай, на западной стороне озера 

Куку-нор, вблизи озера Цагаан. 

Данные координаты после прибы-

тия из Цайдама к Байкалу указы-

вали сами хоринцы. Их достовер-

ность не подлежит  сомнению. Что 

касается иракской версии этноге-

неза хори, то предложенная ее ав-

тором формулировка «Найнава – 
это имя прародины бурятских хо-

ринцев Наян Наваа», призванная 

раскрыть суть выдвинутой им ги-

потезы, абсолютно ничем не под-

тверждается. 
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В последние десятилетия XIV 

в. в ходе нескольких военных похо-

дов китайской армии монгольские 

войска потерпели сокрушительное 

поражение. В результате власть 

верховного правителя – хагана – в 

значительной мере ослабла и дол-

гое время не могла восстановиться. 

Вместе с утратой централизован-

ной власти исчезал и бюрократиче-

ский аппарат юаньского двора. В 

этот период на первый план выдви-

нулись представители знати, в 

управлении которых находились 

тумэны и отоки1. Они стали реаль-

ной властью, в полной зависимо-

сти от которых находились хаганы 

из династии чингизидов.  
Стремлением наиболее влия-

тельных и могущественных из них 

стало получение титула тайши2 
(кит. taiši 太師‘Великий настав-

ник’). Изначально представляя со-

бой лишь почетное звание в мон-

гольском обществе XV в., тайши 

стал обозначать сановника, облада-

ющего реальным властным функ-

ционалом. Эта должность была 

следующей после хагана. В его 

полномочия входило управление 

войсками. Сосредоточивая в своих 

руках военную и политическую 

власть, они становились 

                                                 
1 Если в отношении термина тумэн имеется ясность, то оток ввиду его неоднозначной 

природы не столь определенен. Т.Д. Скрынникова оток характеризует как мобильную 

административно-территориальную структуру, маркируемую общим этнонимом, но при 

этом этнически гетерогенную [6, с. 18]. 
2 Термин тайши, заимствованный из китайского языка, известен в монгольской среде еще 

с эпохи династии Ляо. Китайские источники XVI в. употребляют его в значении великий 

полководец [14, p. 356; 8, p. 140].   

полновластными лидерами монго-

лов.  
Источники перечисляют сле-

дующих таких тайшей: Аругтай (A-
lutai 阿魯台), Тогон (Tuo huan 脫懽
), Эсэн (Ye-xian 也先), Болай (Bei-
lai 孛來), Бэгэрсэн или Бег-Арса-

лан (Ba-jia-si-lan 癿加思蘭), Ис-

маил (Yi-si-ma-yin 亦思馬因) и 

Ибарай (Yi-bu-la 亦不剌). Среди 

них выделяется ойратский Эсэн 

тайши из рода Чорос, достигший 

вершины власти став всемонголь-

ским ханом. 
Эсэн проявил себя еще в воен-

ных походах своего отца Тогон 

тайши. Он участвовал в военных 

столкновениях с восточными мон-

голами во главе с Аругтаем, ходил 

в походы на Могулистан. От То-

гона унаследовал титул тайши и 

вана.  
Именно в период правления 

Эсэна тайши было создано объеди-

ненное монгольское государство, 

превратившееся в реальную угрозу 

минскому Китаю, были достиг-

нуты наиболее крупные успехи во 

внешней политике. 
Ойратский лидер начал свою 

деятельность в качестве тайши с 
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того, что добился покорности кня-

жества Хами и большей части пле-

мен, кочевавших у северо-запад-

ной границы провинции Ганьсу. 

Он также добился перехода на его 

сторону трех урянхайских округов. 

Только после того, как он обеспе-

чил тыл и фланги, начался гранди-

озный поход на Китай [1, p. 363]. 
Его главным событием стало так 

называемое сражение при Туму 

1449 г., в ходе которого был захва-

чен в плен китайский император 

Чжу Цичжэнь. 
После похода в Китай и возвра-

щения пленного императора отно-

шения между Эсэном и монголь-

ским Тайсун-ханом1 начали ухуд-

шаться. 
Эсэн тайши выдал свою стар-

шую дочь Цэцэг замуж за Тайсун 

хана. Он пожелал, чтобы родивше-

гося от этого брака мальчика 

назначили наследником трона. Од-

нако Тайсун хан отказался это сде-

лать, что послужило поводом для 

открытого противостояния [5, с. 

80; 14, p. 363-364]. Необходимо от-

метить, что конфликт начал зреть 

ранее. Китайское правительство в 

противовес Эсэну обхаживало Тай-

сун хана, и последний открыто вы-

ражал свое несогласие с планом 

вторжения в китайские земли. 

Вследствие чего, Эсэн небеспоч-

венно подозревал хана в тайных 

сношениях с Китаем и в возможно-

сти заговора против себя [5, с. 80].   
12 января 1452 г. Эсэн тайши 

разгромил Тайсун хана. Будучи 

вынужденным бежать, Тайсун хан 

направился на родину своей 

                                                 
1 Тайсун хан – это титул. Его личное имя Тогто-буха. 

младшей жены Алтай-хатун, кото-

рую ранее вернул в отчий дом за 

неверность. Однако он не нашел 

там спасения и погиб от рук своего 

тестя горлоского Цэбдэна.    
Тайсун хан в свое время назна-

чил джинонгом младшего брата 

Агбарджина. После разгрома Тай-

сун хана, последний, поддержан-

ный тайшой Эсэном, был провоз-

глашен ханом. Титул же джинонга 

был передан Эсэну. Однако вскоре 

после этих событий в 1453 г. ново-

испеченный джинонг убирает Аг-

барджина и провозглашает себя ха-

ном.  
В письме к минскому импера-

тору титул Эсэна обозначен как Ta-
yuan Tian-sheng Ta K’o-han 大元田
盛大可汗 ‘Небесный Великий хан 

Великого Юаня’, что минский двор 

интерпретировал как отсылку и 

правопреемство к бывшей Юань-

ской империи [14, p. 364; 11, p. 52]. 
Л. Мунх-Эрдэнэ подчеркивает, что 

провозглашение Эсэном себя Ве-

ликим хаганом Великой Юань с 

достаточной очевидностью свиде-

тельствует о преемственности и со-

хранении существовавшей полити-

ческой системы и что речь идет 

лишь о замене династической ли-

нии чингизидов. В оправдание та-

кого шага Эсэна было приведено 

обстоятельство пресечения этой 

линии со смертью Тайсун-хана [9, 

p. 168].  
При этом в своем анализе ха-

рактера политических процессов в 

монгольском обществе данного пе-

риода Л. Мунх-Эрдэнэ находит 

возможным провести аналогии с 
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событиями из истории государства 

франков, сравнив приход к власти 

Эсэна тайши с действиями Пипина 

Короткого, который вместе с папой 

Захарием сверг Хильдерика III и 
провозгласил себя королем фран-

ков в 751 г. [Там же, p. 169]. 
В 1454 г. против Эсэна высту-

пили ойратские Алаг-Тэмур-
чингсанг и Хатан-Тэмур-чингсанг 

(управители правого и левого кры-

льев). Причиной выступления стал 

отказ Эсэна предоставить титул 

тайши просившим его чингсангам 

и передача его своему второму 

сыну1 [13, p. 443]. Стремление сде-

лать власть наследственной стало 

роковым. Застигнутый врасплох 

нападением бунтовщиков Эсэн 

был вынужден бежать, бросив 

свою семью и оставив на разграб-

ление свое имущество [5, с. 84]. 
Таким образом, правление 

Эсэна в наиболее полном виде по-

казало возможности концентрации 

власти в руках тайшей, оттенявших 

ханов из Золотого рода. 
Другая модель власти в коче-

вом обществе монголов стала фор-

мироваться в период правления 

Даян-хана, и она связана с борьбой 

с самостоятельными правителями 

тумэнов и нойнами отоков. Это 

было возрождение правления Ве-

ликого хана и замена нечингизид-

ских нойонов наследниками Даян-
хана, т.е. представителями «Золо-

того рода», система власти в кото-

рой большую роль стали играть 

тайджи (taizi太子 ) [9, p. 170].  
Узурпация власти ойратами и 

                                                 
1 Г. Сэрройс выдвинул предположение, что вторым сыном Эсэна мог быть Amasanji Taishi 
(As-temür) [13; 14] 

последующая междоусобная война 

среди восточномонгольской знати 

привели к тому, что единственным 

выжившим представителем «Золо-

того рода» чингизидов остался сын 

Баян-Мункэ джинонга Бату-
Мункэ, будущий Даян-хан. 

С малых лет Бату-Мункэ не 

был обласкан судьбой. На кочевье 

его отца напал Исмаил-тайша и за-

хватил в плен его мать. Отец его, 

убегая от преследования, погиб от 

рук нойнов. О нем плохо заботи-

лись, перенес тяжелое заболева-

ние, вызванное эхинококком [3, с. 

14]. Он рос в обстановке постоян-

ной угрозы со стороны монголь-

ской знати. Естественно предполо-

жить, что Бату-Мункэ, обретя хан-

скую власть, в течение всего своего 

правления стремился избавиться 

от этой опасности. Б. Я. Владимир-

цов, задаваясь вопросом, кто же 

были противники Даян-хана, отве-

чает, что это были «тайши, чин-

санги и другие монгольские сайды, 

некоторые из которых к этому вре-

мени оказались достаточно могу-

щественными и стояли во главе це-

лых групп отоков» [2, с. 151]. 
Необходимо отметить, что 

среди монгольского нобилитета 

нашлись те, кто поддерживал тра-

диционный порядок престолона-

следия и был заинтересован в со-

хранении центральной власти.  
Чоросбай-Тэмур чинсанг из 

рода чорос, отец Мандухай-Сайн 

хатун, а также представители вла-

детельной знати из ойратов и во-

сточных монголов Батор-Чингчин, 
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бесудские Тоган и Маха-Чирай, та-

бунанг Шигуши-Аглаху-Тэмур, 

горлоский Хара-Тороту, Мянгу-

няргу и другие оказали поддержку 

малолетнему Бату-Мункэ, и он был 

возведен на ханский престол [3, с. 

38]. Супругой его стала Мандухай-
Сайн хатун.  

Из-за возможной угрозы узур-

пации власти со стороны держате-

лей титула тайши, было принято 

решение никого не назначать на 

эту должность [14, pp. 357-358, 
370]. О том, что между ханом и 

тайшами существовали серьезные 

противоречия указывал известный 

французский ученый Г. Сэроройс. 

В доказательство этого ученый 

приводит выдержки из труда HM 
Pei-Lu k’ao 皇明北虜考 китайского 

автора Cheng Hsiao 鄭曉, где гово-

рится, что среди варваров долж-

ность тайши весьма почетная, но 

поскольку хан был малолетним, то 

опасались, что тайши могут захва-

тить власть, и тайши не был назна-

чен [Там же, p. 357]. Другой китай-

ский источник также сообщает, что 

тайши являлся верховным воена-

чальником [Там же]. 
Источники разнятся в датах 

начала самостоятельного правле-

ния Даян-хана, относя ее к воз-

расту тринадцати или пятнадцати 

лет [3, c. 39]. Свой титул Даян-хан 

обозначил как Ta-yüan Ta K'o-han  
大元大可汗 ‘Великий хан Великой 

                                                 
1 Четыре ставки располагались в следующих местах: Худо арал (монг. Хөдөө арал) на р. 

Керулен, Сайр хээр в Хэнтэйском нагорье, Хара тун (монг. Хар Түн) на р. Туул, в окрест-

ностях Хангайских (по некоторым данным Монгольского Алтая - прим. авт.) гор на месте 

прежней ставки найманского хана. В каждой ставке пребывала одна из жен Чингис-хана: 

в первой - Бортэ ужин, во второй – Хулан хатун, в третьей – Есуй хатун и в четвертой – 
Есугэн хатун [12, p. 155].    

Юань’. 
В начале своего правления 

Даян-хан был вынужден перенести 

свою ставку из Ордоса в Халху. 
Как следует из монгольских лето-

писей, «державе угрожали кэрэит-

ский Цаган, монголджинский 

Угурхэй, уйгурский Исмал, Бэгэр-

сэн-Хутагачи и Хонгхули» [3, с. 

40]. Из летописи «Эрдэнийн 

Эрихэ» ясно, что Даян-хана коче-

вал около Хангайских гор [4, с. 94-
95]. 

Даян-хан начал с устранения 

монголджинов, которые признали 

его власть после своего поражения 

в 1474 г. Затем он расправился с 

Исмал тайшой (предводитель уйгу-

ров) и Бэгэрсэн тайшой (власти-

тель ойратов и уйгуров).  
Даян-хан стал назначать своих 

сыновей наместниками над 

тумэнами и отоками. При этом он 

возродил должность джинонга, 

впервые введенный в юаньской 

империи. Титул джинон~джинонг 

(монг. жонон, монг.-письм. ǰinong) 
был присвоен внуку Хубилай хана 

Гамале (монг. Gammala) в 1292 г. В 

его обязанности входили: охрана 

северной границы и управление 

«четырьмя великими ставками»1 
императора-основателя, армией, 

монголами и родиной» [7, p. 259; 
10, p. 188].  

Он также ликвидировал и дру-

гие чиновничьи должности. Так, 

после правления Даян-хана в 
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источниках исчезает упоминание о 

носителях таких титулов, как 

Čingsang (< кит. chengxiang 丞相) 
‘главный советник, министр’, 

Taibu (< кит. 太傅) ‘великий 

наставник’, Dayu (< кит. tai-wei 太
尉) ‘великий маршал’ или taibao (< 
кит. 太保) ‘великий хранитель’ [9, 

p. 169]. Нет сомнения, пишет Л. 
Мунх-Эрдэнэ, что Даян-хан был 

кровно заинтересован в устране-

нии оппозиции власти хана, пред-

ставленных сильными нойнами, – 
главами этнополитических образо-

ваний разного таксономического 

ряда – и монополизации власти и 

передачи ее своим наследникам 

[Там же].  
Главным испытанием для 

Даян-хана стало восстание в 

Тумэте. В ходе него погиб сын 

Даян-хана Улусболод джинон. Из 

монгольских источников известно, 

что поводом для недовольства по-

служило именно назначение упра-

вителем тумэтов последнего. По-

сле этого предводители тумэнов и 

отоков правого крыла направили 

послов к Даян-хану, которые пере-

дали, что это было сделано против 

их воли и что они сами могут найти 

себе правителя [3, c. 42-43]. Реше-

ние Даян-хана ограничить их само-

стоятельность и лишить их наслед-

ственных прав не могло не вызвать 

недовольства. 
Собрав войска левого крыла, 

Даян-хан пошел большим походом 

против восставших правого крыла. 

В ходе тяжелой битвы, произошед-

шей в 1510 г. в местности Далан-
Теригун (монг. Dalan Terigün), 
Даян-хан вышел победителем. Это 

позволило ему и дальше назначать 

наместниками своих сыновей в 

статусе тайджи.  
В связи с чем на первый план 

в структуре власти вышли тайджи. 

Тумэны стали постепенно транс-

формироваться в наследные вла-

дения потомков Даян-хана. Пожа-

луй, важнейшая характеристика 

этого процесса была дана хань-

цами, вернувшимися из монголь-

ского плена. Основываясь на дан-

ных расспросов репатриантов, ки-

тайский современник Вэй Хуань 

魏焕 пишет: «Со слов пленных, 

вернувшихся из Монголии, во вре-

мена процветания племенами ко-

мандовал тай-ши; это слово озна-

чает «великий полководец». Он 

следил за порядком и не склонялся 

к грабежам. Когда должность 

тайши была упразднена, племе-

нами стал командовать нойны, 

что означает «мелкий чиновник». 

[При нойне племена] все больше и 

больше испытывали рост повин-

ностей. Только те племена, кото-

рые находились под властью тай-

джи [тайджи, т. е. император-

ского принца, дворянина], могли 

избежать этого, и поэтому пле-

мена предпочитали находиться 

под властью тайджи. Тайджи – 
это член [бывшего император-

ского] дома. Когда тайджи еще в 

утробе матери, люди соперни-

чают в обеспечении его [потреб-

ностей] как своего господина. Ко-

гда мать рожает, она сразу же 

забирает [ребенка] в [его?] соб-

ственный лагерь. В результате 

большинство племен теперь 

управляются тай-цзу. 
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Распущенность тайджи не знает 

границ, и они любят грабить. По-

этому говорят, что состояние 

варваров неизбежно ухудшится» 

[14, pp. 356-357]. 
После Даян-хана начался про-

цесс распада политической общно-

сти и образования самостоятель-

ных владений, во главе которых 

стояли получившие уделы наслед-

ники.   
С большой вероятностью 

можно полагать, что когда юань-

ский двор переместился в монголь-

ские степи, то прежняя система 

управления и организационные 

принципы еще на протяжении дли-

тельного времени воспроизводили 

саму себя. Этот порядок в силу 

особенностей кочевого общества 

дольше всего удерживался в воен-

ной сфере. В условиях ослабления 

ханской власти первостепенными 

становятся тайши, полномочия ко-

торых были связаны с военно-ад-

министративным регулированием. 

Местные правители, опиравшиеся 

на собственные отоки и тумэны, и 

в то же время занимая должность 

тайши, сосредоточив ресурсы всей 

системы управления, составляли 

серьезную оппозицию всемонголь-

скому хану.  
Коренной перелом наступает в 

период правления Даян-хана, лик-

видировавшего пост тайши и мно-

гие другие должности, несущие по-

тенциальную угрозу власти обще-

монгольского хана. Можно согла-

ситься с мнением Л. Мунх-Эрдэнэ, 

что если XV век в монгольской ис-

тории был веком власти тайши, то 

последующий стал веком тайджей. 
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ОБРЯДЫ ЖИЗНЕННОГО ЦИКЛА СТАРОВЕРОВ ТЫВЫ 

(ПО ПОЛЕВЫМ МАТЕРИАЛАМ 1990 г.) 
 

В статье излагаются материалы фольклорно-этнографической экс-

педиции Восточно-Сибирского государственного института культуры, 

проведенной в 1990 году в Республике Тыва. Исследование было посвя-

щено бытованию обрядово-праздничного календаря круглого года и обря-

дов жизненного цикла у населения п. Ужеп Каа-Хемского кожуна Респуб-

лики Тыва, представленного русскими староверами часовенного согласия. 

Установлено, что календарь велся с 1-го сентября, когда начинался отсчет 

времени в течение круглого года. По этому календарю проводились и хри-

стианские праздники годового цикла. Приводятся описания обрядов жиз-

ненного цикла: крещение, свадьба и похоронно-поминальная обрядность.    
Ключевые слова: староверы Тывы, обрядово-праздничный кален-

дарь, обряды жизненного цикла, рождение, крещение, свадьба, похороны, 

поминки.  
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Dashieva Nadezhda Bazarzhapovna 
 

LIFE CYCLE RITUALS OF THE OLD BELIEVERS OF 
TUVA (ON THE FIELD MATERIALS OF 1990) 

 
The article presents the materials of the folklore and ethnographic expe-

dition of  East Siberian state institute of culture conducted in 1990 in the Re-
public of Tuva. The study was devoted to the ritual and holiday calendar of the 
year round and  life cycle rituals of the population of Uzhep village of the Kaa-
Khemsky kozhun of the Republic of Tuva represented by the Russian Old Be-
lievers of the chapel consent. It was established that the calendar had been kept 
from 1 September, when the time counting throughout the year began. The 
Christian holidays of the annual cycle were also held according to this calendar. 
The descriptions of the life cycle rituals are given as  baptism, wedding and 
funeral and memorial ones. 
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Введение 
Как известно, в культурах всех 

народов рождение, жизнь и смерть 

являются основой человеческого 

существования. При этом все ука-

занные явления связаны с пред-

ставлениями о хаосе и космосе, об 

устройстве мира, о земле, небе, с 

понятием «время», календарем как 

способом его учета. В сознании но-

сителей «хранящий образ жизни 

предков, календарь представляется 

небесным образцом земного по-

рядка», его преобразования, как и 

его неизменность, имеют сакраль-

ное значение [1, с. 613].  
В культуре каждого народа се-

мья выступала в качестве важней-

шего  и непременного условия 

жизни каждого человека. Семей-

ные обряды, в первую очередь, как 

отмечают исследователи, свадеб-

ные, тесно связаны с народным 

земледельческим календарем [2, с. 

7; 3]. В этой связи известный оте-

чественный исследователь куль-

туры русского народа М. М. Гро-

мыко в статье «Семья и община в 

традиционной духовной культуре 

русских крестьян XVIII-XIX вв.» 

приводит мнения крестьян из ис-

точников XIX в.: «Неженатый не 

считается у нас настоящим кресть-

янином». … «На него смотрят от-

части с сожалением, как на нечто 

не цельное …» [4, с. 9]. 
Материалы об обрядово-празд-

ничном календаре и обрядах жиз-

ненного цикла староверов, прожи-

вающих в поселке Ужеп Каа-Хе-

мского района Республики Тыва, 

были записаны автором в 1990 

году. В нашей статье «Полевые 

фольклорно-этнографические экс-

педиции (1990-2000 гг.), опублико-

ванной в 2020 г. в номере 2 (14) 

Вестника Восточно-Сибирского 

государственного института куль-

туры дано обоснование выбора по-

селка, расположенного при впаде-

нии р. Ужеп в Малый Енисей. Все 

население поселка, численностью 

около 130 человек, полностью со-

стояло из русских староверов часо-

венного согласия, строго соблю-

давших традиционный уклад. При 

исследовании в данном поселке 

учитывалось отсутствие здесь те-

левидения и радио, а также отсут-

ствие дороги от районного центра 

п. Сарык-Сеп и моста через Малый 

Енисей. Изоляцию жителей по-

селка от событий большого мира 

обусловило его географическое по-

ложение. Люди, проживая в окру-

жении горной тайги, занимались 
традиционными видами хозяй-

ственной деятельности, что спо-

собствовало сохранению традици-

онного жизненного уклада.  
В поселке нашими информан-

тами стали два брата Рукавицыны 

– Прокопий Гермогенович (1935 

г.р.) и Макарий Гермогенович 

(1932 г.р.). Они рассказали об исто-

рии основания поселка старове-

рами – переселенцами из Перм-

ского края в 1908 г. в Кемеровскую 

губернию, и откуда в 1916 г. «про-

извольно заезжали зимой по льду в 

места нынешнего проживания». О 

себе сообщили: «25 зим охотники» 
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[5, с. 82-91]. Наши информанты 

дали нам сведения о календаре и 

подробно описали обряды жизнен-

ного цикла. Полученные сведения 

могут быть интересны в плане ис-

торико-сравнительного и сравни-

тельно-сопоставительного анализа 

как при исследовании истории тра-

диционной культуры русского 

народа, так и ее отдельных групп, 

например, старообрядцев Забайка-

лья.  
Запись велась нами на дикто-

фон и, одновременно, в дневнике, в 

публикации материалов мы сохра-

няем специфику речи информан-

тов.  
1 июля 1990 года. 
 Обрядово-праздничный кален-

дарь круглого года.  
Годовой цикл открывался с 1-

го сентября: наступление Нового 

года.  
8-го сентября отмечали Рожде-

ство Святой Богородицы; 
14-го сентября – праздник Воз-

движения; 
26-го сентября – Святого Апо-

стола; 
1-го октября – Покров. 
13-го ноября – Иван Златоуст; 
21-го ноября – Воздвижение 

Пресвятой Богородицы в церковь; 
6-го декабря – Никола зимний 

наш заступник; 
25-го декабря – Рождество; 
6-го января – Крещение Гос-

подне (Богоявление); 
2-го февраля – Сретение Гос-

подне (сорокодневного Христа); 
25-го марта – Благовещение; 
Апрель – Пасха (Неделя цвето-

носа вербного). 
«На исходе мартовской луны – 

передвижной праздник. Если на 

исходе 2-ой луны, то на исходе вто-

рой луны». 
Пятидесятница (счет идет от 

Пасхи); 
Вознесение (на сороковой день 

после Пасхи); 
9-го мая – Весенний Никола; 
24-го июня – Рождество 

Иоанна Крестителя (Иван Купала); 
29-го июня – святой Петр и Па-

вел; 
В июле нет праздников. 
6-го августа – Преображение; 
15-го августа – Успенье. 
На наш вопрос о праздничных 

традициях, один их информантов 

сказал: «Не одобряем, чтобы на 

церковный праздник устраивали 

гулянья». 
Семейно-бытовые обряды и 

праздники 
Крещение. При рождении ре-

бенка обряд крещения устраивают 

на восьмой день. Обряд состоит из 

моления и трехкратного погруже-

ния ребенка в сосуд с водой. Затем 

его передают крестной, одевают в 

рубашку и на этом обряд заканчи-

вается. Бывает праздничный обед, 

гулянок не устраивают. 
Именины. Именины устраи-

вают в день крещения. До завтрака 

совершается молебен. Поздрав-

ляют с днем Ангела, подарки име-

ниннику не дарят. Именинник уго-

щает присутствующих и дарит по-

дарки – он дарит «милостыню», 

при этом благодарит: «Примите 

ради Христа … помолитесь за 

меня!». Все поют духовные стихи: 

общий стих в честь ангела-храни-

теля и стихиры, молитвенные пес-

нопения в православном 
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богослужении из какого-либо 

Псалма для каждого праздника 

тексты особые, но все традицион-

ные. Однако возможность творче-

ства не исключается.  
Свадебные обряды (записи в 

дневнике очень краткие). 
Знакомились молодые сами. 

Сделал предложение. Приходили к 

родителям девушки сам жених, его 

отец, мать, тетя, дядя, старшая 

сестра, брат и зять. Зайдя в дом, 

здоровались, говорили по какому 

делу. Невеста может быть дома. 

Хозяева собирали стол. Требова-

лось согласие всех.  
День бракосочетания – обяза-

тельно в мясоед. До свадьбы бы-

вает девишник. Собираются жен-

щины – готовят невесту: одевают, 

головной убор – цветы из лент. 

Одежда невесты такая же (дальше 

запись прерывается). Жених уго-

щает всех (приготовляют его уго-

щение). Может одаривать всех бу-

сами, лентами, деньгами. При этом 

говорил: «Спаси Христос! На здо-

ровье! Дай бог счастья!». 
Обряд «Продажи косы». Неве-

сту сажают в середину две сестры 

или два брата (далее в дневнике со 

слов информанта написано: «прис-

казулек много. Шутливые»).  
Обряд бракосочетания. 1) Мо-

лебен – во время молебна свахи 

расплетают косу и заплетают – чин 

женщины, в котором будет ходить 

всю жизнь «шамшура», сверху 

платок, поверх платка накидыва-

ется шаль.  
2) Благословление родителей. 
3) Брачный обед. Присут-

ствуют только родственники с 

двух сторон. Жених и невеста 

сидят за столом как все. На стол по-

дается пиво, бражка. Спиртным об-

носят один раз, на стол не ставят! 

На столе только пища! Поздрав-

ляют молодых. 
В этот же день устраивают  

свадьбу, если нет возможности, то 

договариваются о сроке «только в 

мясоед». 
Свадьба. Готовиться к свадьбе 

помогают все родственники с двух 

сторон, варили медовуху, брагу. 
Первый день. Свадьба начина-

ется часов в 10-11. Молодые с 

дружкой приглашали всех, находя-

щихся во дворе или на улице (ле-

том). В дверях или в воротах по-

дают стаканчик (как входной). 
Молятся, рассаживаются. Мо-

лодые не садятся за стол. В голове 

стола сначала садятся родители, за-

тем жених с невестой. Дружка со 

свахой с подносом со стаканами 

спиртного подходят к родителям 

жениха и поздравляют их. Дружка: 

«Не взамычит ли корова у вас? и 

т.д. Так он вымаливает подарок. 

Выпив все свои стаканы, ставят на 

поднос, а дружка не ставит. Роди-

тели дарят подарок, и тогда ста-

каны «прилипают» к подносу. Все 

кричат «Горько!» молодые целу-

ются.   
Так обходят всех гостей, кото-

рые подносят свои подарки. Затем 

сваха собирает все подарки и са-

дится на них. А молодые начинают 

выкупать их. 
В свадебную традицию входит 

обычай дарения денег под назва-

нием «сор». Для этого в избу при-

носят сено или солому. Невеста бе-

рет в руки веник и начинает выме-

тать сор, а гости кидают в него 
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деньги. В это время всех обносят 

крепким спиртным. 
На завтра молодуха печет 

блины, на стол ставит стаканы – 
это отдарки. 

Похоронный обряд 
Покойника одевают в одежды, 

заранее приготовленные из домо-

тканого холста. Из этих запасов 

шили рубаху, поверху саван белого 

цвета.  
Обмывают и одевают сразу по-

сле смерти. Женщину обмывали 

женщины, а мужчину – мужчины. 

Тело кладут на топчан, на матрас 

из соломы или листьев головой на 

восток – к иконам. В бревне вы-

далбливали домовину, у некото-

рых она была заготовлена заранее. 

На дно домовины клали березовые 

ветки. Покойник лежит в избе в до-

мовине в течение трех дней, хоро-

нят на третий день (по обстоятель-

ствам). Идет непрерывное моле-

ние, во время моления один раз до-

мовину поворачивают по ходу 

солнца лицом на восток, головой к 

выходу.  
Беспрерывное моление могут 

исполнять по одному человеку, 

сменяя друг друга по очереди. На 

третий происходит служба, в тече-

ние 6-8 часов поют погребение над 

покойным – стихиры. 
Из жилища домовину выносят, 

разворачивают по солнцу вперед 

ногами. Женщины идут наравне с 

мужчинами. В процессии 

домовину стараются нести по 

шесть человек на полотенцах. Впе-

реди идет человек с крестом. От 

дома до кладбища в процессии 

поют молебны «Святые божьи». 
Прочитав молитвы, домовину 

закрывают и опускают. Причита-

ний нет. Родственники в форме 

восьмиконечного креста бросают 

на домовину по три раза землю.           
Поминальный обед, если день 

постный, то постный, или молоч-

ный. Спиртного нет. Кушают 

молча. В завершении родствен-

ники раздают милостыню всем 

участникам обряда. 
Заключение 
Полевые материалы демон-

стрируют, во-первых, устойчивое 

сохранение на конец XX в. у старо-

веров – беспоповцев Тывы кален-

даря старого стиля, использовав-

шегося в Российской империи до 

реформ Петра I.; во-вторых, устой-

чивое сохранение в обрядах жиз-

ненного цикла этой группы тради-

ций, известных по различным ис-

точникам на протяжении несколь-

ких столетий.  
Полученные данные могут 

быть использованы в качестве ис-

торико-сравнительного и сравни-

тельно-сопоставительного матери-

ала при анализе историко-этногра-

фических аспектов происхождения 

и развития обрядов жизненного 

цикла в региональных традициях 

культуры русского народа.    
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НОВЫЕ ДАННЫЕ О БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОЙ  
ДЕЯТЕЛЬНОСТИ БУДДИЙСКОГО ДУХОВЕНСТВА  

ВОСТОЧНОЙ СИБИРИ В ГОДЫ  
ПЕРВОЙ МИРОВОЙ ВОЙНЫ 

 
Автор изучает содействие буддийского духовенства Восточной Си-

бири в сборе пожертвований и других благотворительных акциях регио-

нальных властей, связанных с военными и другими нуждами. Целью ис-

следования является выявление новых материалов, свидетельствующих о 

роли буддийской иерархии и в целом бурятского населения в организации 

и проведении конкретных мероприятий в 1914-1916 гг. Для ее решения 

были поставлены следующие основные задачи: 1) изучить участие бурят-

ских дацанов в проведении уездных кружечных сборов, а также в сборе 

пожертвований во время религиозных праздников; 2) проанализировать 

содействие буддийского духовенства в организации сельскохозяйствен-

ной помощи местному крестьянскому населению; 3) рассмотреть отдель-

ные постановления бурятских волостных сходов, принятые при непосред-

ственном участии буддийской иерархии; 4) изучить благотворительную 

деятельность бурятских дацанов, направленную на функционирование ла-

зарета на Кавказском фронте. Особое внимание в работе уделено имевшим 

место фактам отказа группы крещеных онгоцонских хамниган от сбора 

пожертвований, организованных буддийским духовенством. Основу ра-

боты составили материалы из фондов Государственного архива Респуб-

лики Бурятия и Государственного архива Забайкальского края. В резуль-

тате изучения выяснены новые детали благотворительности буддийского 

духовенства и бурятского населения, подтверждающие масштабность их 

помощи государству в годы Первой мировой войны.  
Ключевые слова: Первая мировая война, буддийское духовенство, 

буряты, благотворительность, кружечный сбор, помощь крестьянам, по-

жертвования. 
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NEW DATA ON THE CHARITABLE ACTIVITIES OF  
THE BUDDHIST CLERGY OF EASTERN SIBERIA  

DURING WORLD WAR I 
 

The author studies the contribution of the Buddhist clergy of Eastern 
Siberia to the collection of donations and other charitable actions of the regional 
authorities connected with the military and other needs. The aim of the study is 
to identify new materials about the role of the Buddhist hierarchy and the Buryat 
population on the whole in organizing and holding charitable events in 1914-
1916. The following tasks have been set to achieve the goal: 1) to study the 
Buryat datsans’ participation  in district circle gatherings, and also the collec-

tions of donations during religious holidays; 2) to analyze the agricultural assis-
tance of the Buddhist clergy to the local peasants; 3) to consider some resolu-
tions of the Buryat volost assemblies adopted with the direct participation of the 
Buddhist hierarchy; 4) to study the charitable activities of the  Buryat datsans 
aimed at the functioning of the infirmary on the Caucasian front. Particular at-
tention is given to the facts of the baptized Ongotson Khamnigans’ refusal from 

collecting donations organized by the Buddhist clergy. The work has been based 
on the materials from the funds of the State archive of the Republic of Buryatia 
and that of the Trans-Baikal region. The new details of the charity  of the Bud-
dhist clergy and Buryat population confirming the scale of their assistance to 
the state during World War I have been identified as the result of studying. 

Keywords: World War I, the Buddhist clergy, Buryats, charity, circle 
collection, assistance to the peasants, donations. 
 

Введение. Благотворительная 

деятельность буддийского духо-

венства Восточной Сибири и бу-

рятского общества в годы Первой 

мировой войны достаточно хо-

рошо изучена отечественными спе-

циалистами, в первую очередь, бу-

рятскими историками, краеведами. 

В то же время продолжается введе-

ние в научный оборот новых ар-

хивных документов, указывающих 

на неизвестные ранее детали 

многоаспектной помощи армии и 

тылу. В настоящей работе мы рас-

сматриваем некоторые актуальные 

вопросы по исследуемой пробле-

матике, включая взаимодействие 

буддийского духовенства с мест-

ными властями по организации 

различных видов пожертвований, 

участие буддийской иерархии в 

подготовке документов, статисти-

ческие и другие сведения о по-

мощи фронтовым лазаретам, 
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взаимоотношения с группой он-

гоцонских хамниган, исповедовав-

ших православие.  
Материалы и методы исследо-

вания. Источниками исследования 

явились материалы из фонда 84 

Государственного архива Респуб-

лики Бурятия, фондов 12 и 13 Гос-

ударственного архива Забайкаль-

ского края. Они представляют со-

бой протоколы различных совеща-

ний, доклады волостных правле-

ний, приговоры волостных сходов, 

приказы военного губернатора За-

байкальской области и др. Эти до-

кументы дополнены в ряде случаев 

сведениями из работ бурятских ис-

ториков. В подготовке статьи ис-

пользованы сравнительно-истори-

ческий и проблемно-хронологиче-

ский методы научного исследова-

ния. Работа состоит из нескольких 

разделов, посвященных конкрет-

ным вопросам по исследуемой те-

матике. 
Участие дацанов Селенгин-

ского уезда в кружечном сборе в 

октябре 1914 г. Большую роль в 

сборе пожертвований на нужды 

войны играли местные власти, вза-

имодействовавшие с буддийским 

духовенством Восточной Сибири. 

Так, 7 октября 1914 г. Селенгин-

ский уездный начальник известил 

Пандито Хамбо-ламу о предстоя-

щем кружечном сборе в дацанах [1, 

с. 62]. На следующий день, 8 ок-

тября 1914 г., состоялось заседание 

Селенгинского уездного комитета 

по организации сбора пожертвова-

ний на военный воздушный флот. 

В нем приняли участие исполняю-

щий обязанности Селенгинского 

уездного начальника А.Н. 

Несмелов, его помощник И.В. 

Старков, городской староста М.С. 

Торгашин, протоиерей Д. Малков, 

инспектор Селенгинского училища 

И.П. Воскобойников, купцы В.А. 

Малыгин, М.А. Лушников, дьякон 

И. Носырев, учительница А.Г. По-

яркова, уездный врач Е.Л. Снови-

дов и др. На заседании были зачи-

таны циркулярные предложения 

областного комитета об организа-

ции и устройстве однодневного 

сбора на воздушный флот. Уезд-

ный комитет постановил: учредить 

в уезде участковые комитеты в сле-

дующих местах: 1) в Чикойской, 

Закаменской, Сартольско-Армак-

ской и Кударобурятской волостях 

под председательством волостных 

старшин и при участии членов, в 

числе не менее трех лиц, известных 

обществу своей хорошей деятель-

ностью и репутацией; 2) в станицах 

Аракиретской, Харьяской и Янга-

жинской под председательством 

станичных атаманов и также при 

участии членов не менее трех чело-

век в каждой; 3) в волостях: Ивол-

гинской, Кабанской, Торейской, 

Троицкой, Турунтаевской, Посоль-

ской, Кударинской и Батуринской 

[2, л. 58]. 
На этом заседании было ре-

шено привлечь к кружечному 

сбору ширетуев бурятских дацанов 

уезда: Цонгольского, Джидин-

ского, Ацайского, Загустайского, 

Сартульского, Гэгэтуйского, Иче-

туйского, Бултумурского, Араки-

ретского, Иройского и Янгажин-

ского [2, л. 58-59]. Очевидно, ши-

ретуи являлись членами комитета 

по сбору пожертвований. Предпо-

лагалось также привлекать к 
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мероприятию и штатных лам, за-

служивающих своею благотвори-

тельностью доверие прихожан [2, 

л. 59]. Уездный комитет также по-

становил просить Пандито Хамбо-
ламу Д.-Д. Итигэлова о производ-

стве такого же сбора в Гусиноозер-

ском (Тамчинском) дацане. Пред-

полагалось также изготовить на 

средства комитета тридцать кру-

жек по цене 35 коп. за штуку. Из 

Селенгинска должны были напра-

вить в участковые комитеты 

значки для жертвователей и бро-

шюры. Сохранилось письмо, 

направленное председателем Се-

ленгинского уездного комитета 

ширетую Ацайского дацана, в ко-

тором говорилось: «Прошу Вас о 

производстве в вверенном Вам да-

цане сбора на воздушный флот. 

Кружка для сбора и значки для вы-

дачи жертвователям будут вы-

сланы Вам в скором времени. По 

окончании сбора кружку не вскры-

вая прислать мне с нарочным не 

позднее 26 октября чрез ближай-

шее волостное или станичное прав-

ление. Октября 10 дня 1914 г. [2, л. 

58 об.]. Очевидно, такие цирку-

ляры о проведении кружечного 

сбора были направлены и в другие 

дацаны Селенгинского уезда, в це-

лом всей этнической Бурятии. Из-

вестно, что 19 октября 1914 г. сбор 

добровольных пожертвований на 

нужды воздушного военного флота 

проводился в Ойбонтовском и 

Жаргалантийском булуках Хорин-

ского аймака Верхнеудинского 

уезда, 30-31 октября 1914 г. – на во-

лостном сходе в Галзотской ино-

родческой волости было принято 

решение о сборе пожертвований на 

военные нужды при участии духо-

венства Анинского дацана [3, с. 

120]. 
Подобные кружечные сборы 

продолжались и в последующие 

годы Первой мировой войны, о чем 

свидетельствует письмо председа-

теля Селенгинской уездной комис-

сии Забайкальского отделения Ко-

митета Великой княгини Елиза-

веты Федоровны по оказанию бла-

готворительной помощи семьям 

лиц, призванных на войну. Оно да-

тировано 12 апреля 1915 г. В нем 

кратко даны указания: «Ширетую 

Ацайского дацана. С просьбой об 

исполнении. По окончании сбора 

кружку не распечатывая послать в 

г. Селенгинск с надежным нароч-

ным чрез ближайшее волостное 

или станичное правление. При 

этом посылается одна кружка за № 

39 и образчик пучка-колоса» [2, л. 

61].  
Известно, что осенью 1916 г. 

Комитет Великой княгини Татьяны 

Николаевны начал особый сбор 

под названием «Ковш зерна нового 

урожая», и население Агинской 

инородческой волости приняло ре-

шение внести пожертвования мяс-

ной продукцией [4, с. 131-132]. 
Таким образом, архивные до-

кументы помогают проследить де-

тали кружечного сбора, его органи-

зацию; лиц, принимавших участие 

в мероприятии. Инициатива прове-

дения подобных сборов исходила 

от региональных властей и была 
поддержана буддийским духовен-

ством Восточной Сибири. 
Участие ширетуев дацанов в 

волостных сходах и предложение о 

санаторном лечении раненых 
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офицеров (ноябрь 1914 г.).  
В приговоре Кубдутского во-

лостного схода № 1 от 5 ноября 

1914 г., прошедшем в с. Сосново-
Озерское в присутствии ширетуя 

Эгитуйского [в тексте – Игитуев-

ского – авт.] дацана Д. Зодбоева, 

штатного ламы Эгитуйского да-

цана Нанзата Зодбоева и булучных 

старост, отмечено, что «слушали: 

предложение ширетуя дацана Зод-

боева относительно оказания по-

мощи на нужды войны. Обсудив 

сей вопрос и сочувствуя предложе-

нию сим единогласно постано-

вили: произвести добровольные 

пожертвования на военные нужды 

и помощи больным и раненым во-

инам, а также семьям лиц, призван-

ных на действительную службу по 

мобилизации 1914 г.» [5, л. 36]. 

Было внесено 11 предложений. Как 

указано выше, вероятно, большую 

роль в их составлении сыграло ду-

ховенство Эгитуйского дацана. 

Эти предложения в том или ином 

виде встречаются и в постановле-

ниях других волостных сходов бу-

рят. Учитывая важность предложе-

ний для изучаемой тематики, пред-

ставим отдельно все 11 пунктов: 1) 

сбор добровольных пожертвова-

ний должен производиться через 

булучных старост при участии 

штатных лам и почетных инород-

цев, по подписным листам, пригла-

шая население булучных обществ 

вносить на военные нужды день-

гами или скотом соответственно 

имущественной состоятельности 

жертвователя, но по расчету не 

меньше 2 руб. с рабочей души [5, л. 

36]; 2) поступающие пожертвова-

ния скотом и другими предметами 

обращать в деньги путем продажи 

их по соглашению булучных ста-

рост с жертвователями, а в затруд-

нительных случаях с одобрения 

надлежащего волостного правле-

ния; 3) предложить булучным ста-

ростам направлять все поступаю-

щие пожертвования в волостное 

правление вместе со списком жерт-

вователей; 4) поступающие в во-

лостное правление пожертвования 

распределять следующим образом: 

10% отчислять на нужды воздуш-

ного флота, 10% в пользу Красного 

Креста, 40% на организацию по-

мощи семьям лиц, призванных на 

действительную службу по моби-

лизации текущего года и 40% в 

распоряжение Пандито Хамбо-
ламы Буддийского духовенства 

Восточной Сибири в целях устрой-

ства в Петрограде Бурятского лаза-

рета для больных и раненых вои-

нов; 5) из состава 40% собранных 

денег, отчисленных на помощь се-

мьям призванных по мобилизации, 

считать все суммы, внесенные бу-

рятским населением в обществен-

ные организации, помощи семьям 

призванных на войну, а также и пе-

редаваемые на местах для непо-

средственно удовлетворения нужд 

семейств, призванных [5, л. 36 об.]; 

6) для надлежащей организации 

сбора пожертвований и скорей-

шего устройства в Петрограде Бу-

рятского лазарета просить Пандито 

Хамбо-ламу организовать под 

своим председательством особый 

комитет в составе ширетуев подве-

домственных ему дацанов и долж-

ностных лиц инородческих воло-

стей и станиц, и особо приглашен-

ных им лиц из бурятской 
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интеллигенции; 7) просить Пан-

дито Хамбо-ламу в качестве пред-

седателя означенного комитета по 

вопросу об организации сбора по-

жертвований на военные нужды, а 

также об устройстве в Петрограде 

Бурятского лазарета для больных и 

раненых воинов войти в сношение 

с общественными деятелями из 

среды иркутских бурят, привлекая 

их к устройству одного общего ла-

зарета имени всего бурятского 

народа; 8) по вопросу об организа-

ции Бурятского лазарета в Петро-

граде просить Пандито Хамбо-
ламу войти в сношение с членами 

строительного комитета по возве-

дению в Петрограде буддийского 

храма и с депутатами Забайкаль-

ской области и Иркутской губер-

нии гг. Волковым и Маньковым 

[речь идет о депутате Государ-

ственной Думы от Забайкальской 

области Н.К. Волкове и депутате 

Государственной Думы от Иркут-

ской губернии И.Н. Манькове – 
авт.], а по вопросу о представле-

нии под Бурятский лазарет поме-

щения просить Пандито Хамбо-
ламу войти в сношение с Цаннит-
Хамбо Агваном Доржиевым; [5, л. 

37]. 9) определить число кроватей 

в Бурятском лазарете и установле-

нии всех сделанных расходов, а 

равно производство последних 

предоставить комитету под предсе-

дательством Пандито Хамбо-ламы; 

10) просить Пандито Хамбо-ламу 

возбудить перед местной админи-

страцией вопрос о предоставлении 

ему права непосредственного со-

зыва членов означенного в пункт 

«в» настоящего приговора коми-

тета для обсуждения и выражения 

вопросов, возникающих в связи с 

деятельностью комитета; 11) выра-

зили желание содержать при Эги-

туйском дацане безвозмездно до 10 

лиц офицеров, по выписке их из ла-

заретов, для дальнейшего поправ-

ления их здоровья в летнее время 

на вольном воздухе, пользуясь ми-

неральными водами, кумысом и 

пр. [5, л. 37 об.]. 
Некоторые предложения, 

включая последний 11-й пункт, 

упоминаются в телеграмме, 

направленной от имени Пандито 

Хамбо-ламы военному губерна-

тору Забайкальской области (при-

нята 21 ноября 1915 г.): «Наше ду-

ховенство население вашему при-

зыву всюду постановили пригово-

рами жертвовать не менее 2 руб. 

податной души распределением 10 

% воздушный флот 10 % Красный 

Крест 40 % семьям призванных  40 

% мое распоряжение для устрой-

ства специального бурятского ла-

зарета Петрограде кроме того гото-

вить тепловые вещи предполагает 

устроить некоторых местах вре-

менные летние санатории для вы-

здоравливающих офицеров пола-

гаю общей сложности пожертвова-

ние будет солидное» [6, л. 43-45; 7, 
с. 247]. В телеграмме говорится 

также о ведении переговоров об 

организации бурятского лазарета в 

Петрограде, возможном сборе по-

жертвований среди бурятского 

населения на создание Забайкаль-

ского лазарета.  
О пожертвованиях бурятских 

дацанов и волостных правлений 

Верхнеудинского уезда на лазарет 

на Кавказском фронте в декабре 

1914 г. Буряты понимали всю 
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серьезность военного времени, 

благодаря своевременному инфор-

мированию дацанов и администра-

ции прихожане были в курсе тех 

или иных событий на фронтах Пер-

вой мировой войны, сборах по-

жертвований на нужды семей мо-

билизованных крестьян, раненых и 

больных воинов. О патриотиче-

ском настрое бурятского населе-

ния свидетельствует приговор во-

лостного схода в улусе Цолга от 25 

февраля 1915 г.: «…наша Родина 

втянута в эту кровавую войну по-

мимо своей воли и нам бурятам 

подлежит оглянуться на себя, сопо-

ставить свое положение, с положе-

нием этих несчастных наших бра-

тьев и организовать сборы пожерт-

вований везде и всюду, несмотря 

на тяжелое и пошатнувшееся от су-

ровой зимы положение нашего хо-

зяйства всеми силами отклик-

нуться на вышеприведенный при-

зыв и произвести с 1 марта сего 

года добровольный сбор пожертво-

ваний…» [5, л. 122-123]. Из текста 

документа можно понять, что бу-

рятские скотоводческие хозяйства, 

очевидно, сами с трудом пережили 

зиму и бескормицу, но тем не ме-

нее, они были полны решимости 

оказать помощь пострадавшим от 

войны. 
В декабре 1914 г. были со-

браны пожертвования от бурят-

ского населения Верхнеудинского 

уезда на организацию и посылку от 

населения Забайкальской области 

лазарета в действующую армию на 

Кавказе. В списке жертвователей 

указаны настоятели бурятских да-

цанов уезда: ширетуй Кудунского 

дацана – 154 руб. 50 коп. (дата 

внесения – 10 декабря 1914 г.), Че-

санского дацана – 25 руб. (23 де-

кабря 1914 г.), Тугно-Галтайского 

дацана – 50 руб. 26 коп. (23 декабря 

1914 г.), Цолгинского дацана – 25 
руб. (24 декабря 1914 г.), Анин-

ского дацана Доржи Шагдаров – 56 
руб. 65 коп. (29 декабря 1914 г.), 

Эгитуйского дацана Зодбоев – 100 
руб. (30 декабря 1914 г.) [5, л. 132]. 

По 900 руб. сдали также Ходай-

ское, Барун-Харганатское, Харга-

натское, Галзотское инородческие 

волостные правления; 450 руб. – 
Гочитское инородческое волост-

ное правление [5, л. 132]. 
Некоторые жертвователи вы-

ражали желание присвоить койкам 

подвижного лазарета № 4 Красного 

Креста, отправленного на Закав-

казский театр войны от населения 

Забайкальской области, свои 

названия. Поэтому согласно при-

казу военного губернатора Забай-

кальской области от 16 января 1915 

г., койке № 7 подвижного лазарета 

присваивалось название «ламай-

ского духовенства Гусиноозер-

ского дацана», койкам с № 8 по 17 

– имени «забайкальских бурят», № 

18 – «бурят Барун-Харганатской 

волости»; № 21 – «бурят Харганат-

ской волости»; № 22 – «бурят Аца-

гатского дацана Ходайской ино-

родческой волости», койкам № 24-
26 – «баргузинских бурят», № 27 – 
«Барун-Харганатской инородче-

ской волости при участии Цолгин-

ской таковой же», № 31 – «бурят 

Оронгойской волости», № 45 – 
«бурят Галзотской волости» [6, л. 

104, 110]. Можно отметить и имена 

других жертвователей, присвоен-

ные койкам лазарета: № 33 – 
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«братьев Аарона, Мойсея и Давида 

Лазаревичей Самсонович», № 32 – 
«Исая Мойсеевича и Сары Матве-

евны Шлезингер» [6, л. 104]; № 34 

– «г. Троицкосавска», № 42 – «Би-

чурской и Окиноключевской воло-

стей», № 43 – «сельских обществ 

Мухоршибирской волости» [6, л. 

110]. 
Об отказе крещеных хамниган 

Онгоцонской инородной управы 

платить пожертвования буддий-

скому духовенству и откочевках в 

Монголию.  
В своем донесении от 25 ян-

варя 1915 г. Онгоцонское инород-

ческое волостное правление сооб-

щало Пандито Хамбо-ламе об от-

казе крещеных инородцев волости 

в числе 18 душ от двухрублевого 

сбора пожертвований. Отмечалось, 

что они отказались, поскольку вы-

шеупомянутый сбор производится 

исключительно с инородцев, испо-

ведующих буддийское (в тексте – 
Ламайское – авт.) вероисповеда-

ние в числе 686 платежных душ. 

Аналогичным образом поступили 

крещеные инородцы Бырцинского 

булука в количестве 37 чел., кото-

рые не были включены в число 704 

чел. булука [5, л. 75]. 
По данным бурятских этногра-

фов Б.З. Нанзатова и М.М. Сод-

номпиловой, население Онгоцон-

ской управы представляло собой 

конгломерат, объединенный мон-

гольско-хамниганским языком и 

приверженностью буддизму. В 

1829 г. из 1645 чел. Онгоцонской 

управы 1515 чел. были будди-

стами, 130 чел. – «христианами 

греческого исповедания» [8, с. 26, 

33]. Таким образом 

вышеупомянутые крещеные ино-

родцы являлись немногочислен-

ной группой онгоцонских хамни-

ган. Большинство онгоцонских 

хамниган в начале XX в. придер-

живалось буддийской религии. 
Распоряжение Пандито Хамбо-

ламы Д.-Д. Итигэлова от 24 фев-

раля 1915 г. за № 40, направленное 

в Онгоцонское инородческое во-

лостное правление, не содержит 

никаких указаний относительно 

крещеных инородцев, отказав-

шихся от сбора пожертвований. 

Можно предположить, что буддий-

ское духовенство считало излиш-

ним вступать в обсуждение этого 

вопроса с Забайкальской епархией, 

поскольку речь все же шла о при-

верженцах православия. К тому же 

число отказавшихся от благотво-

рительности было незначительно. 

Поэтому этот вопрос не затраги-

вался в распоряжении. Пандито 

Хамбо-лама требовал «аккурат-

ного исполнения денежных отчис-

лений на Красный Крест и воздуш-

ный флот», предупреждал, что со 

стороны начальства может состо-

яться ревизия в правильности рас-

пределения денег, также просил 

написать ему подробное разъясне-

ние по сбору денежных пожертво-

ваний и прислать копию приговора 

по двухрублевому сбору, который 

будет принят населением волости 

[5, л. 76]. 
Помимо отказа от сбора по-

жертвований крещеных хамниган 

имелась в Онгоцонской управе и 

другая проблема. Так, волостной 

старшина Онгоцонского инородче-

ского правления Цыден Санжиев 

20 февраля 1915 г. сообщал съезду 
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Общебурятского комитета по 

сбору пожертвований на нужды 

войны, что «…пополнить денеж-

ные средства не представляется 

возможности, ибо масса инородцев 

укочевала за границу в Монголию 

и в разные станицы, где действо-

вать нет у меня власти, и они живут 

разбросанно и далеко. Местная ад-

министрация делает распоряжения 

о не привлечении таких инородцев 

даже к казенным налогам. А по-

тому, принимая во внимание, что 

вопрос этот касается всего бурят-

ского населения и что откочевка 

инородцев в иностранные и посто-

ронние ведомства как правитель-

ству так и оставшемуся на месте 

населению грозит в материальном 

отношении ущербом и не успешно-

стью в общих делах, покорнейше 

прошу съезд членов Бурятского ко-

митета не оставить в разрешении 

сего вопроса имея в виду, что мы, 

инородцы, в этот переживаемый 

нашей Родиной трудный момент 

должны помочь всеми силами без 

исключения, а не раскочевывать 

собственно для своих личных ин-

тересов» [5, л. 77]. Примечательно, 

что в своем сообщении волостной 

старшина Онгоцонского инородче-

ского правления Ц. Санжиев гово-

рит обо всем бурятском населении, 

не выделяя отдельно хамниган. 

Этот факт, на наш взгляд, в очеред-

ной раз подтверждает мнение о 

том, что в начале XX в. ононские 

хамниганы (онгоцонские являются 

ответвлением этой группы – авт.) 
считали себя составной частью бу-

рятского народа.  
Как указано выше, пользуясь 

приграничным положением 

региона и наличием недостаточно 

охраняемых участков государ-

ственной границы, некоторые лица 

уходили в Монголию. Об этом пи-

сала и особая комиссия по обследо-

ванию вопроса о землепользова-

нии населением Забайкальской об-

ласти в пограничной с Монголией 

полосе. В частности, комиссией 

было отмечено «несколько случаев 

перехода инородцами и другими 

русскими подданными монголь-

ской границы в целях явного укло-

нения от призыва, первыми на ты-

ловые работы, а лицами второй ка-

тегории – от призыва в войска по 

мобилизации» [9, л. 30]. 
Оказание бурятами сельскохо-

зяйственной помощи семьям рус-

ских крестьян, призванных на 

войну.  
Сохранилось обращение воен-

ного губернатора Забайкальской 

области за № 1108 от 4 мая 1915 г. 

к ширетую Ацайского дацана Д. 

Цынгунову, в котором отмечалось, 

что забайкальский отдел Комитета 

великой княгини Елизаветы Федо-

ровны, изыскивая средства для 

оказания сельскохозяйственной 

помощи семьям воинов, решил от-

крыть подписку среди населения 

области. Выражалась в нем 

надежда, что ширетуй отнесется к 

этой насущной безотлагательной 

нужде с той же отзывчивостью, с 

какою жертвовал крупные суммы 

на формирование двух полевых ла-

заретов, посланных на Кавказский 

и Западный фронты военных дей-

ствий. Военный губернатор под-

черкивал, что долг перед Родиной 

обязывает каждого гражданина 

прийти на помощь семьям 
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участников войны при полевых ра-

ботах, так как многие находятся на 

краю разорения и без посторонней 

помощи не могут даже произвести 

посевные работы на своих полях. 

Далее в обращении кратко указы-

валось: «нужда громадная – время 

не терпит» [2, л. 62]. Таким обра-

зом, как явствует из документа, 

имели место прямые обращения 

военного губернатора Забайкаль-

ской области к ширетуям бурят-

ских дацанов, что, очевидно, сви-

детельствует о серьезности поло-

жения дел в сельском хозяйстве об-

ласти. Можно полагать, что буд-

дийское духовенство оказывало не 

только финансовую помощь, но и 

поощряло содействие бурят в про-

ведении сельскохозяйственных ра-

бот, оказываемое семьям мобили-

зованных русских крестьян. В ар-

хивных фондах сохранились неко-

торые факты непосредственной по-

мощи бурят. Так, в протоколе сове-

щания Верхнеудинской комиссии 

Комитета великой княгини Елиза-

веты Федоровны по оказанию по-

мощи семьям лиц, призванных на 

войну, от 7 апреля 1915 г., говори-

лось о необходимости привлече-

ния бурят (в тексте – инородцев – 
авт.) Верхне и Нижне-Хилкосон-

ских булуков к полевым работам 

крестьян Енгорокского отдельного 

сельского общества. Это сельское 

общество было образовано из пере-

селенцев, совершенно не обжив-

шихся на новом месте. Помощь бу-

рят должна была выражаться в без-

возмездном личном труде, отпуске 

для крестьян орудий и лошадей для 

работ, поскольку Енгорокское об-

щество находилось на 

значительном удалении от осталь-

ных сельских обществ и было 

окружено землями вышеотмечен-

ных бурятских булуков [10, л. 139 

об – 140]. Верхнеудинский уезд-

ный распорядительный комитет 

журналом от 30 марта 1915 г. по 

просьбе крестьян селения Барского 

Куналейской волости постановил 

привлечь инородцев Барун-Харга-

натской и Цолгинской волостей 

для распашки крестьянами Бар-

ского селения 50 десятин под посев 

[10, л. 140].  
О кружечном сборе в Тамчин-

ском дацане во время проведения 

религиозного праздника «цам» в 

июне 1915 г.  
В Государственном архиве За-

байкальского края нами обнаружен 

документ, свидетельствующий о 

проведении кружечных сборов во 

время буддийских религиозных 

праздников. В источнике гово-

рится о намерении уездной комис-

сии провести подобный сбор. По-

скольку он представляет собой 

протокол заседания комиссии, 

можно предполагать, что кружеч-

ный сбор в Тамчинском дацане все 

же состоялся. Ниже даем текст до-

кумента: «Протокол. 6 июня 1915 

г. Селенгинская уездная комиссия 

Комитета Ея Императорского Вы-

сочества Великой Княгини Елиза-

веты Федоровны по оказанию бла-

готворительной помощи семьям 

лиц, призванных на войну, в засе-

дании сего числа, обсуждая вопрос 

об увеличении средств, постано-

вила: 1) произвести однодневный 

кружечный сбор в Гусиноозерском 

дацане Селенгинского уезда 8 

июля сего года, так как в этот день 
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годового бурятского праздника 

под названием «цам» происходят 

особенно чтимые ими процессии 

ламаитского духовенства, на кото-

рые и съезжаются со всей Забай-

кальской области и других местно-

стей в значительном количестве 

буряты, а также бывает и русское 

население; 2) сбор предназначить 

на вспомоществование при уборке 

сена; 3) каждому жертвователю 

сборщики должны прикалывать 

пучки травы и полевых цветов, пе-

ревязанные ленточками, каковые и 

заготовить по получении разреше-

ния на означенный сбор. О разре-

шении производства сбора войти с 

представлением в Забайкальское 

отделение Комитета Ее Высоче-

ства» [11, л. 60]. Следует отметить, 

что в годы Первой мировой войны 

резиденция Пандито Хамбо-ламы 

– Тамчинский дацан – становится 

также центром благотворительной 

деятельности бурятских сообществ 

[12, с. 341]. 
Заключение. Как показывает 

наше исследование, в годы Первой 

мировой войны местные власти ак-

тивно привлекали бурятское духо-

венство к различным видам сбора 

пожертвований, особое внимание 

уделяя благотворительности во 

время буддийских религиозных 

праздников. Они обращались 

также к ширетуям бурятских даца-

нов как авторитетным посредни-

кам с просьбой о помощи семьям 

мобилизованных крестьян. И оче-

видно, после призыва буддийского 

духовенства бурятское население 

оказывало содействие русским се-

лам в проведении сельскохозяй-

ственных работ. Ширетуи дацанов 

играли большую роль в проведе-

нии волостных сходов, составле-

нии документов, выдвигали свои 

предложения по организации 

сбора пожертвований, помощи ра-

неным. В то же время, согласно ар-

хивным материалам, у буддий-

ского духовенства возникали про-

блемные ситуации по сбору по-

жертвований среди группы креще-

ных онгоцонских хамниган. Не-

смотря на эти и другие моменты, 

буддийское духовенство Восточ-

ной Сибири во главе с Пандито 

Хамбо-ламой Д.-Д. Итигэловым 

продолжало успешно руководить 

«Общебурятским комитетом по 

сбору пожертвований на нужды 

войны», оказывая также посиль-

ную поддержку лазаретам, семьям 

мобилизованных крестьян, ране-

ным и больным воинам.  
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ИНСТАЛЛЯЦИЯ КАК ФОРМА  

МОНУМЕНТАЛЬНОГО ИСКУССТВА 
 

Предметом изучения в статье служит инсталляция как форма мону-

ментального искусства; она отвечает на основные вопросы о формирова-

нии инсталляции, раскрывает актуальное определение, формирует поня-

тийный аппарат и раскрывает полный исторический контекст феномена 

инсталляции. Осмысляется развитие художественной инсталляции как 

синтетической, иммерсивной формы монументального искусства, в кото-

рой именно художник монументалист выступает как творец простран-

ственной художественной работы-среды. Понимание исторического кон-

текста феномена инсталляции поспособствует лучшему осмыслению ху-

дожественных процессов, происходящих уже в настоящее время, а разра-

ботанный понятийный аппарат позволит оперировать терминами, до этого 

не получавшими точного теоретического обоснования. Статья написана в 

поисках путей решения проблемы неполного теоретического обоснования 

феномена инсталляции и предлагает определение и характеристики ин-

сталляции с точки зрения монументального искусства. 
Ключевые слова: инсталляция, монументальное искусство, новое 

искусство, концептуализм, ассамбляж, реди-мейд, тотальная инсталляция. 
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Sharafutdinova Аzaliya Mudarisovna, 
Tokareva  Olga Vladimirovna, 
Tsybisov Aleksey Yevgenevich 

 
INSTALLATION AS A FORM OF MONUMENTAL ART 

 
The subject of study, touched upon in the article, is installation as a form 

of monumental art; it answers basic questions about its formation, gives its ac-
tual  definition, forms a conceptual apparatus and reveals the full historical con-
text of that phenomenon. The development of art installation  as a synthetic, 
immersive form of monumental art is comprehended in which a monumental 
artist  acts as the creator of the spatial artistic work-environment. Understanding 
the historical context of the installation phenomenon will contribute to a better 
understanding of the artistic processes  taking place at present, and the devel-
oped conceptual apparatus will allow  to operate with the terms that have not 
been theoretically substantiated before. The article is written in search of the 
ways to solve the problem of incomplete theoretical substantiation of the instal-
lation phenomenon and suggests a definition and characteristics of installation 
from the point of view of monumental art. 

Keywords: installation, monumental art, new art, conceptualism, as-
semblage, ready-made, total installation. 
 

Зарождение и формирование 

феномена инсталляции – это дол-

гий, поступательный процесс, ко-

торый невозможно рассматривать 

в отрыве от культурного истори-

ческого прогресса,  и, следова-

тельно, прежде чем прийти к ко-

нечному определению в рамках 

данной исследовательской ра-

боты, необходимо рассмотреть 

ретроспективу и генезис фено-

мена инсталляции. 
  Искусство инсталляции воз-

никло по историческим меркам не 

так давно и лишь в последние де-

сятилетия смогло сформиро-

ваться в более стабильный жанр 

искусства, однако в ней все еще 

много неразработанных тем. Но-

визна заключается в том, что ин-

сталляция является формой 

монументального искусства, так 
как затрагивает тему манипуля-

ции с пространством и неминуемо 

влечет за собой масштабирова-

ние, а также работу с множеством 

переменных, таких как: форма, 

текстура, пространство, движе-

ние и включение зрителя в среду 

инсталляции. Все это входит в 

круг задач и компетенций худож-

ника-монументалиста, для него 

инсталляция является одним из 

преимущественных путей разви-

тия в искусстве. 
Проблема, которая поднима-

ется в данной статье, заключается 

в недостаточной теоретической 

презентации феномена инсталля-

ции, отсутствии точного опреде-

ления,  спутанности и отсутствия 

четкого понятийного аппарата. 
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Авторы исследования предпри-

няли попытку внести структур-

ную ясность в теоретические ис-

следования, а также осветить воз-

можные пути развития этой 

формы искусства в нынешнее 

время с учетом исторического 

анализа  и условий XXI века. 
В статье использовались срав-

нительный и типологический 

подходы к предмету нашего ис-

следования. С целью обнаруже-

ния предпосылок к формирова-

нию художественной инсталля-

ции в истории культуры до XX в. 

применяется культурно-истори-

ческий подход. Сравнительный 

анализ произведений позволяет 

нам выявить преемственность и 

заимствования российских ху-

дожников у западных авторов, а 

типологический анализ – просле-

дить социокультурную среду 

формирования данной формы в 

России и за рубежом.  
Технологический прорыв 

начала ХХ в. изменил это направ-

ление. Появление фотографии 

освободило искусство, а прежде 

всего живопись от необходимо-

сти документировать действи-

тельность такой, какая она есть. 

Постепенно сложились идеи но-

вого искусства, художники полу-

чили больше художественной 

свободы и стремились использо-

вать ее для утверждения соб-

ственных  художественных прин-

ципов. 
Авангард и возникший сле-

дом неоавангард формировали 

новое видение цели искусства, и 

апогеем этих творческих течений 

стало возникновение 

концептуального искусства – кон-

цептуализма (от лат.  conceptus – 
мысль, представление). Инстал-

ляция стала его результатом и, 

следовательно, вобрала в себя  его 

основные философские концеп-

ции, отражая как идейное содер-

жание, так и формы, и средства 

концептуализма. 
Определение инсталляции как 

феномена в художественном ис-

кусстве встречает некоторые 

трудности. Широкий спектр раз-

личий в форме, содержании, усло-

виях и масштабе создаваемых 

произведений под названием "ин-

сталляция" сейчас так широк, что 

это лишает нас какой бы то ни 

было определенности. Самое рас-

пространенное определение, дан-

ное в учебном пособии «Искус-

ствоведение. Инсталляция: новая 

реальность», звучит так: «Инстал-

ляция (от англ. installation – уста-

новка, размещение, монтаж) – 
форма современного искусства, 

представляющая собой простран-

ственную композицию из различ-

ных готовых материалов и форм 

(природных объектов, промыш-

ленных и бытовых предметов, 

фрагментов текстовой и зритель-

ной информации)» [1]. В ранний 

период возникновения пользова-

лось для других целей – обозна-

чить группу картин (в XX в. еще 

и фотографий) и скульптур, орга-

низованных на какой-либо вы-

ставке. Эта проблема делала 

определение феномена инсталля-

ции как формы современного ис-

кусства довольно размытой, 

вплоть до  60-х гг. прошлого века.  
Вернемся к характеристикам 
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и определению термина «инстал-

ляция». Авторы данного исследо-

вания считают необходимым дать 

краткий и ясный взгляд на струк-

туру инсталляционного искус-

ства. Имея много общего со 

скульптурой, тоже являясь про-

странственной композицией, ин-

сталляция  достаточно легко во-

шла в тело искусства, однако 

имела много отличного от пла-

стики: в то время как скульптура 

предполагала под собой некую за-

конченную форму, каркас, кото-

рый поддается довольно про-

стому сенсуальному познанию, 

она, напротив, ситуативна и  не-

подконтрольна пространству. 

Наоборот, инсталляция превра-

щает пространство в инструмент, 

моделируя его вокруг себя. 
В подтверждение этому стоит 

привести определение инсталля-

ции, которое даёт в своей статье 

««Лингомания» И. Макаревича» 

А. Монастырский: «… художник, 

работающий с инсталляцией, ис-

пользует пространство как ин-

струмент, и в результате возни-

кает нечто… что является эстети-

ческим актом» [2]. Об этом же 

упоминала исследовательница К. 

Пол, говоря о том, что «цель» ин-

сталляции – это создание некоего 

«пространства», которое спо-

собно перенести зрителя в «спро-

ецированную реальность». К по-

хожему выводу приходит Е. Та-

вани в статье «Атмосфера в ис-

кусстве инсталляции» (2018), ко-

торая обозначает инсталляцию 

как «работу-среду», погружаю-

щую зрителя в атмосферу худож-

ника – творца этой среды. 

Внимание инсталляционного 

искусства к пространству и экспе-

рименты с ним не случайны. Как 

говорилось выше, рождаясь из 

формы организации произведе-

ний искусства, инсталляция пере-

ходит к манипуляции простран-

ством, из плоскости полотна вы-

ходя в трехмерное измерение. Эта 

задача приводит нас к выводу о 

том, что художественная инстал-

ляция имеет несколько фаз разви-

тия – от абстракции к коллажу, от 

коллажа к ассамбляжу, от ассам-

бляжа к инсталляции. В каждой 

из этих фаз формировались свои 

понятия и развивались свои про-

цессы. 
В связи с этим важно упомя-

нуть, что наиболее плавно и легко 

проследить хронологическое раз-

витие  можно на европейской, в 

первую очередь, и на американ-

ской, во вторую очередь, творче-

ской арене. Именами, с которыми 

связано зарождение инсталляции, 

были Марсель Дюшан (1887-1968) 
и Эль Лисицкий (1890-1941). 
Именно их революционные идеи 

о новом искусстве стали основой, 

на которой формировался базис 

инсталляционного искусства.  
На этом этапе развития этой 

прото-инсталляции их эстетика 

заявляет о вхождении в теорию 

искусства понятия реди-мейда, 

известный именем  М. Дюшана. 

Марсель Дюшан, в истории ис-

кусства  уже названный класси-

ком инсталляции, ввел термин 

«реди-мейд»  как «бытовой объ-

ект, изготовленный фабричным 

способом и получивший возмож-

ность стать произведением 
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искусства» [3].  
В этом смысле М. Дюшан де-

кларировал совершенно новую 

формулу искусства: отныне ис-

кусство – это не бледная копия ре-

альности, а то, что взято непо-

средственно из реальности. Раз-

мышлять о реди-мейдах он начал 

в 1913 г., когда в одной из своих 

заметок сделал запись «произве-

дения искусства, которые не были 

бы искусством». Дюшан четко 

указывает свои цели: он создает 

предмет искусства другой катего-

рии, «произведение искусства, 

которое не является искусством». 

Строго говоря, это была не 

столько идея, сколько революция 

в концепции и определении про-

изведения искусства. Это стало 

отправной точкой, открывшей 

для художников новые возможно-

сти для манипулирования реаль-

ностью, включать в арт-объект 

что-то, что раньше не было меди-

умом искусства [3]. 
Хотя в момент своего рожде-

ния концепция реди-мейда каза-

лась странной и даже абсурдной, 

в действительности она была диа-

лектичной и ясной. Дюшан пока-

зывал, что предмет искусства 

осмысливается как идея, без фи-

зического вмешательства худож-

ника, которое в то время было 

возможно только в фотографии и 

кинематографе, которые не рас-

ценивались как высокие искус-

ства. Неслыханно было приме-

нить эти критерии к традицион-

ным искусствам, однако Дюшан 

запустил этот процесс. То, что мы 

имеем сейчас в современном ис-

кусстве XXI в., технологическое и 

цифровое искусство, вопросы 

оригинала и копии, служившие в 

прошлом парадигмой для оценки 

искусства, стали свободнее и до-

ступнее.  
Если Марсель Дюшан открыл 

для художников фабричные и 

найденные объекты, как предмет 

искусства, то второе важное поня-

тие для инсталляции предвосхи-

тил работающий в это же время на 

другом конце земного шара со-

ветский художник-супрематист, 

творивший в абстракционистском  

ключе, Эль Лисицкий. 
Свои проун-комнаты 1920-х 

гг. он выставлял и на Большой 

Берлинской выставке, и, в первую 

очередь, это были комнаты или 

пространства, представляющие 

собой цельный единый арт-объ-

ект. Для понимания определения 

проун-комнат, нужно дать опре-

деление «проуна» – неологизм, 

введенный художником для опре-

деления его абстрактных полотен, 

акроним «Проектов утверждения 

нового».  
И его «Комнаты проунов» 

представляли собой такие про-

странства, в которых зритель мог 

передвигаться для того, чтобы ис-

следовать эти проекты. В своем 

эссе «Пространство проунов» Э. 

Лисицкий утверждал, что «про-

странство не только для глаза, это 

не картина; в нем следует жить». 

Для художника пространство – 
это не то, «что можно увидеть че-

рез замочную скважину или от-

крытую дверь», оно такое же жи-

вое, как люди в нем, и не должно 

иметь форму «раскрашенного 

саркофага». Э. Лисицкий активно 
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выступал за отречение от старого, 

запыленного предназначения вы-

ставочных пространств, от «рух-

ляди» выставочных залов, и ак-

тивно предлагал революционные 

идеи их организации. Именно эти 

передовые, свежие идеи о «вы-

ходе за раму» и породили знаме-

нитые «Комнаты проунов» (1923) 

и «Кабинет абстракций» (1927), 
и концепт которых описывал ху-

дожник в своем эссе. «Эта вы-

ставка не должна быть жилой 

комнатой. Выставку обходят по 

кругу. Поэтому пространство сле-

дует организовать так, чтобы по-

буждать к его обходу» [4].  
Именно  сюрреалистическая 

выставка в Париже 1938 г. рас-

сматривается как предшествен-

ница искусства инсталляции, пер-

вая обратившаяся к теории бессо-

знательного, открытой в первой 

половине XX в. В оформлении 

экспозиции немаловажную роль 

сыграли Сальвадор Дали, Ман 

Рей и Бенжамин Пере, а Марсель 

Дюшан осуществлял общее руко-

водство в роли генерального ар-

битра. 
Художники-сюрреалисты по-

старались воздействовать на все 

органы чувств посетителей: уста-

новили в центре машину для об-

жарки кофе и все помещение 

наполнилось приятным ароматом, 

по галерее разносилась тревожная 

аудиозапись истерических голо-

сов пациентов психиатрической 

больницы, которая, по словам 

Ман Рей, «отбивала у посетите-

лей  всякое желание смеяться и 

шутить» [5]. По проекту, откры-

тие выставки должно было 

происходить в темноте и картины 

были погружены в темноту, по-

этому гостей снабдили фонари-

ками, чтобы они перемещались по 

выставке. 
В дальнейшем искусство ин-

сталляции развивалось в этом 

направлении. В середине XX в. 

оно шло преимущественно в Цен-

тральной Европе и США и кон-

центрировалось в Париже, Бер-

лине, Нью-Йорке. 
В 50-е гг. на американском 

побережье господствовало два 

разнонаправленных художествен-

ных течения, напрямую влиявших 

на искусство инсталляции – поп-
арт и минимализм. В американ-

ском искусстве 50-60-х гг. мы по-

чти не найдем инсталляций, похо-

жих на выставку сюрреалистов 

1938 г., в основном, по причине 

господства минимализма как на 

Западном, так и на Восточном по-

бережье. Минимализм возник как 

ответ на усталость от культа по-

требления, который пропаганди-

ровал поп-арт и рекламу; худож-

ники и скульпторы минималисты 

стремились очистить простран-

ство от всего лишнего, сосредото-

чив внимание зрителя на самом 

себе. 
Наступившая эпоха потребле-

ния «продуктов» художествен-

ного рынка вызвала активное со-

противление. Часть искусства, в 

особенности инсталляция, стре-

милась стать настолько сложной, 

абстрактной и концептуальной, 

чтобы зрители-«потребители» 

просто не могли понять нового 

искусства. Сценой для этого 

опыта служили тщательно 
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организованные помещения без 

каких-либо материальных объек-

тов – как в работах Роберта Ир-

вина, Джеймса Таррелла, Майкла 

Ашера, Брюса Наумана и др. К. 

Бишоп дает такой комментарий 

их творчеству: «В таких произве-

дениях, как «Акустическая стена» 

Брюса Наумана (1971) или ин-

сталляции Майкла Ашера («Без 

названия», 1969), Роберта Ирвина 

(«Дробный свет – Потолок, ча-

стично затянутый тканью – про-

волока на уровне глаз», 1970), 

прослеживается одна тенденция: 

инсталляция трактуется как некое 

холодное, белое, однообразное 

пространство» [5]. 
Инсталляции Роберта Ирвина 

(род. 1928 г.) служат образцовым 

примером дематериализации и 

абсолютного минимализма.  
Акцент на реальных материа-

лах в 1960-1970-х гг. трансформи-

руется в интерес к прямой инте-

грации зрителя в конце 70-х и 

начале 80-х гг. Это отсылает нас к 

термину тотальной инсталля-

ции, введенному советским ху-

дожником Ильей Кабаковым, для 

которого его произведения строи-

лись вокруг смыслового центра – 
зрителя, погружая его в эммер-

сивную среду инсталляций. По 

мнению российской исследова-

тельницы А. М. Орловой «тоталь-

ная инсталляция представляет со-

бой монументальную форму ху-

дожественной инсталляции» [3].  
Илья Кабаков (род. 1933 г.) – 

значимая фигура в искусстве ин-

сталляции не только в истории 

российского искусства, но и ми-

ровая величина. Именно он дал 

невероятный толчок развития в 

сторону все большей монумен-

тальности, иммерсивности, кон-

цептуального замысла инсталля-

ции. Блестящим примером слу-

жит работа «Человек, улетевший 

в космос из своей комнаты» 
(1985). В своем произведении ху-

дожник выстраивает некую сюр-

реалистичную сцену, сюжет кото-

рой предлагается разгадать зри-

телю. Кабаков одним из первых 

развивает в своем творчестве 

идею полноценного погружения 

зрителя в инсталляцию, и на при-

мере других художников мы мо-

жем это наблюдать.  
В 1990-х гг. инклюзивное уча-

стие технологий в искусстве ин-

сталляции было так высоко, что в 

этом десятилетии зародилось и 

оформилось так называемое 

«цифровое искусство». Искусство 

цифровых технологий имело 

огромное влияние на инсталля-

цию, и как самая всеядная форма 

искусства, она принимала все, что 

цифровизация могла дать ей.  
Опыт всего XX века позволил 

сформировать ей основные прин-

ципы, благодаря которым инстал-

ляция оформилась в отдельную, 

самодостаточную форму, а  тех-

нологии рубежа XXI века допол-

нили и усложнили существующие 

наработки. Так, например, идея 

«работы-среды», основополагаю-

щая в феномене инсталляции, по-

лучает новое раскрытие в послед-

нее десятилетие XX века: цифро-

вое искусство, а также появивши-

еся очки дополненной реальности 

смешивали понятия настоящего и 

искусственного, стремясь на этот 
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раз погрузить зрителя не только в 

сам арт-объект, а также в его но-

вое «измерение» – цифровую ре-

альность. Разные художники вза-

имодействовали с этим концеп-

том по-разному: кто-то подда-

вался «очарованию» цифрового 

мира, создавая виртуальные 

миры,  кто-то, наоборот, резко 

критиковал «неестественность» в  

своих инсталляциях. 
Таким образом, мы приходим 

к  следующим выводам о фено-

мене инсталляции и с точки зре-

ния теоретической части: инстал-

ляция является формой концепту-

ального искусства,  и, в первую 

очередь, становится искусством 

монументальным, стремясь занять 

все существующие ниши сенсор-

ного восприятия зрителя. Это аван-

гардная сложносоставная форма, 

имеющая много общего со скульп-

турой, но в отличие от нее она не 

декорирует пространство, а мани-

пулирует им. Инсталляция – это 

работа-среда, погружающая зри-

теля в себя. 
Так или иначе, новая эпоха 

виртуального искусства оказала 

особое влияние на мир инсталля-

ции.  Прежде всего, появление ком-

пьютеров и операционных систем 

позволило человечеству переда-

вать огромные массивы информа-

ции на расстоянии, мгновенно ими 

делиться, систематизировать, хра-

нить и т.д. Так,  искусство XXI века 

стало искусством информации, 

прежде всего, а точнее – 

искусством преображения инфор-

мации. 
Это можно также назвать ис-

кусной манипуляцией информа-

цией в художественных целях, что 

отсылает к теме манипуляции про-

странством в искусстве инсталля-

ции. Так как инсталляция, как мы 

уже выяснили, является «всеяд-

ным» искусством, детищем кон-

цептуализма, она склонна исполь-

зовать все имеющиеся ресурсы, в 

том числе неограниченный ресурс 

информационного общества. Эле-

мент интерактивности, осторожно 

прощупываемый художниками в 

начале прошлого века, раскрыва-

ется полнее уже в эпоху всеобщей 

виртуальной вовлеченности. Как 

пишет в своем исследовании ме-

диа-искусства М. Раш «Новые ме-

диа в искусстве»: интерактивность 

– новая форма визуального опыта». 
 С точки зрения практической 

значимости мы приходим к вы-

воду, что инсталляция становится 

одной из актуальных форм, отвеча-

ющей потребностям и особенно-

стям современного состояния ис-

кусства, поскольку одна из первых 

прощупала такую востребованную 

линию развития. Используя нара-

ботки предыдущего века, такие как 

монументальность, концептуализм 

и вовлеченность зрителя, она сфор-

мировалась в передовой вид искус-

ства, где зритель воспринимается 

как активный участник, а в ряде 

случаев и соавтор произведения, а 

не пассивный созерцатель.  
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КИТАЙСКО-СОВЕТСКОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО  
В ОБЛАСТИ АРХИТЕКТУРЫ  

(НА ПРИМЕРЕ ХАРБИНСКОГО  
ПОЛИТЕХНИЧЕСКОГО УНИВЕРСИТЕТА) 

 
В данном исследовании рассматривается уникальный пример ки-

тайско-советского сотрудничества в области архитектуры – главный учеб-

ный корпус Харбинского политехнического университета, построенный в 

1950-х годах. Изложены предпосылки строительства и концепция ди-

зайна, а также краткое описание жизнедеятельности архитектора Петра 

Сергеевича Свиридова (1889–1971), построившего данное здание. Сопо-

ставляются архитектурные детали и художественные особенности зданий 

Московского и Харбинского университетов. В художественных характе-

ристиках подчеркивается торжественность, простота, функциональность. 

Автором анализируется яркий пример сталинского классицистического 

стиля в Китайской Народной Республике, подчеркивается его важная роль 

в развитии строительства университетских зданий и вклад в городскую 

культуру. Актуальность и новизна предпринятого исследовательского 

подхода в сравнении архитектуры зданий ведущих университетов Москвы 

и Харбина, а также в сформулированных в заключении статьи предложе-

ниях по сохранению наследия сталинского классицизма, направленных на 

обеспечение эффективной защиты исторических зданий. Через всесторон-

нее изложение и анализ демонстрируется уникальная ценность и значение 

главного учебного корпуса Харбинского политехнического университета 

как символа китайско-советского сотрудничества.  
Ключевые слова: 1950-е годы, Харбинский политехнический уни-

верситет, Московский государственный университет, сталинская архитек-

тура, культурное сотрудничество. 
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СHINESE-SOVIET COOPERATION IN THE FIELD  
OF ARCHITECTURE (ON THE EXAMPLE OF HARBIN 

POLYTECHNIC UNIVERSITY) 
 

The study considers a unique example of the Chinese-Soviet cooperation 
in the field of architecture − the main academic building of Harbin polytechnic 

institute built in the 1950s. The prerequisites for the construction and  design 
conception as well as the description of the brief fate of the architect Pyotr Ser-
geevich Sviridov (1889-1971), who built that building, are given. The architec-
tural details and artistic features of the buildings of Moscow and Harbin univer-
sities are compared. The artistic characteristics emphasize solemnity, simplicity, 
and functionality. The author analyzes a striking example of the Stalinist clas-
sicist style in the People’s Republic of China, emphasizes its important role in 

the development of the university buildings’ construction and contribution to 
urban culture. The relevance and novelty of the undertaken research approach 
are in comparing the architecture of the buildings of the leading universities of 
Moscow and Harbin, as well as in the suggestions in the conclusion which are 
connected with preservation of the Stalinist classicism heritage  in Harbin aimed 
at ensuring effective protection of the historical buildings. Through the compre-
hensive presentation and analysis the unique value and significance of the main 
academic building of Harbin polytechnic university as a symbol of the Chinese-
Soviet cooperation are demonstrated. 

Keywords: 1950s, Harbin polytechnic university, Moscow state univer-
sity, Stalinist architecture, cultural cooperation. 

Введение 
В настоящее время в Китае 

наблюдается значительный инте-

рес к архитектуре «сталинской» 

эпохи, что обусловлено, с одной 

стороны, уникальностью данного 

явления в художественной куль-

туре. С другой стороны, в совре-

менном строительстве, к сожале-

нию, присутствуют попытки её 

упрощенного копирования. Одно-

временно идет процесс реставра-

ции и реконструкции «сталинских» 

зданий с различной степенью вос-

создания их первоначального 

облика. Поэтому актуальным пред-

ставляется изучение лучших образ-

цов архитектуры в стилистике ста-

линского ампира для понимания их 

значения, так как в современных 

реалиях развития российско-ки-

тайского сотрудничества совер-

шенно очевидно, что «интеграция 

обогащает методы художествен-

ного выражения и эстетические 

стили, способствуя культурному 

обмену и социальному прогрессу» 

[4, с. 81].  
Многие российские исследова-

тели, обращаясь к советскому 
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наследию в китайской культуре, 

изучают, прежде всего, культуро-

логические аспекты сотрудниче-

ства Китая и России [3]. Однако и 

искусствоведческий подход весьма 

важен для изучения данного пери-

ода истории и искусства двух 

стран. О монументальном совет-

ском классицизме в российской ли-

тературе писали многие авторы. 

Так, Иван Сергеевич Козыренко 

(2020) в своей работе «Современ-

ные стили и образы в архитектуре 

Харбина» исследовал современные 

архитектурные стили Харбина, 

включая несколько зданий в стиле 

сталинского классицизма [1], что 

позволило рассмотреть развитие и 

значение культурных функций 

Харбина и подчеркнуло важность 

создания выразительных архитек-

турных образов, отражающих ис-

торию, культуру и инновации Ки-

тая. В своих последующих работах 

автор продолжил разработку близ-

кой проблематики [2]. Китайские 

исследователи также проявляют к 

наследию сталинского класси-

цизма в Китае весьма активный ин-

терес. Многие из них (например,  

Сунь Цян, Ли Мин и др.) отмечают, 

что формирование крупных градо-

строительных ансамблей в социа-

листических городах Китая при-

вело к тому, что архитектура ста-

линского ампира с использованием 

элементов классицизма в социали-

стическом Китае стала националь-

ным стилем [6; 9]. Актуальность и 

новизна предпринятого нами ис-

следовательского подхода не 

только в сравнении архитектуры 

зданий ведущих университетов 

Москвы и Харбина, но и в сформи-

рованных в заключении статьи 

предложениях по сохранению па-

мятника сталинского классицизма 

в Харбине.  
Период китайско-советской 

дружбы  с начала 1950-х до начала 

1960-х годов был золотым време-

нем тесного сотрудничества между 

Китаем и Советским Союзом в по-

литической, экономической и 

культурной сферах. В этот период 

КНР и СССР широко взаимодей-

ствовали в области архитектуры, 

совместно создавая монументаль-

ные здания. В качестве яркого и 

уникального примера рассмотрим 

университетские здания, ведь мно-

гие китайские университеты были 

основаны именно в данный период 

после 1949 года. Здание Харбин-

ского политехнического универси-

тета является примером советско-
китайского сотрудничества, и зада-

чей нашего исследования будет 

следующее: показать наиболее зна-

чимые стороны сооружения, про-

следить основные аспекты совет-

ского влияния, сформулировать на 

его примере предложения по со-

хранению наследия сталинского 

классицизма.  
Далее наше исследование бу-

дет строиться на сравнительном 

методе анализа двух зданий уни-

верситетов Москвы и Харбина. 

Планировка кампусов в Харбине в 

основном подражала модели пла-

нировки Московского универси-

тета. Этот планировочный метод, 

основанный на сталинском стиле, 

подчеркивает симметрию осей 

пространства. Кампус формирует 
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основную ось от главного входа до 

главного учебного корпуса, 

остальные здания располагаются 

вокруг этой оси и главного учеб-

ного корпуса. Главный учебный 

корпус находится в центре оси, яв-

ляется крупнейшим и самым высо-

ким зданием, становясь, таким об-

разом, знаковым сооружением 

университетского кампуса. 
Главный учебный корпус Хар-

бинского политехнического уни-

верситета является одним из выда-

ющихся примеров этого периода. 

Харбинский политехнический уни-

верситет (Harbin Institute of 

Technology, HIT) был основан в 

1920 году [5]. Китайско-Восточная 

железная дорога учредила Харбин-

скую русско-китайскую школу 

промышленности (предшествен-

ник Харбинского политехниче-

ского университета) для подго-

товки инженерных и технических 

специалистов, став колыбелью 

подготовки технических кадров в 

Китае в новое время. После основа-

ния Нового Китая Харбинский по-

литехнический университет стал 

одним из двух университетов 

страны, изучающих и внедряющих 

в жизнь модель высшего образова-

ния Советского Союза. 
Главный учебный корпус был 

построен в 1965 году и расположен 

по адресу: Фухуа Эрдао-стрит, 1, 

Харбин. Это здание охраняется как 

памятник архитектуры второй ка-

тегории в городе Харбин. Важно 

отметить, что проект главного 

учебного корпуса Харбинского по-

литехнического университета был 

разработан русским архитектором, 

заведующим кафедрой граждан-

ского строительства данного уни-

верситета, профессором Петром 
Сергеевичем Свиридовым (1889–

1971) (рис. 1).  
 

 

  

Рисунок 1. Питер Ши Свиридов (1889 -1971). Групповая фотография пер-

вых преподавателей русского языка в HIT, мемориальные доски в Харбин-

ском политехническом университете. https://sohu.com/. 

https://sohu.com/
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П. С. Свиридов родился в го-

роде Красноуфимске Пермской гу-

бернии. В 1915 году он окончил 

Институт гражданских инженеров 

в Санкт-Петербурге. После Граж-

данской войны (1918–1922) ока-

зался в китайской эмиграции. С 

1920 года работал заместителем 

архитектора Китайско-Восточной 

железной дороги и преподавал в 

Китайско-Русском промышленном 

институте в Харбине, занимаясь 

архитектурным проектированием 

и строительным надзором, а также 

проектированием расширения ин-

ститута. В 1929 году по проекту 

Свиридова был построен Новый 

корпус Харбинского политехниче-

ского института, а также большой 

корпус общежития, сохранивши-

еся до настоящего времени. Свири-

дов также завершил такие извест-

ные в Харбине архитектурные про-

екты, как мост Цзихун и гостиница 

Интернациональ. После освобож-

дения Северо-Восточного Китая в 

1945 году Свиридов занял долж-

ность заведующего кафедрой 

гражданского строительства Хар-

бинского политехнического уни-

верситета. В 1950 году он был 

назначен архитектором крупных 

промышленных проектов Мини-

стерства промышленности Китая и 

спроектировал важные сооруже-

ния. В конце 1950-х годов он эми-

грировал в Австралию, где скон-

чался в 1971 году. 
Общая площадь главного зда-

ния Харбинского политехниче-

ского университета составляет 

около 17 800 квадратных метров, 

его высота достигает 96 метров. 

Центральная часть здания имеет 12 

этажей (не включая подвал) и увен-

чана башенной конструкцией. 

Симметричные боковые крылья 

представляют собой 6- и 4-этаж-

ные постройки. Здание выполнено 

из кирпично-бетонной конструк-

ции и имеет форму, близкую к 

букве «E», окружая три стороны 

улиц Сидачжие, Гунсыцзе и Хай-

чэнцзе [5, с. 27]. Ранее оно исполь-

зовалось как главное здание ХПУ 

(рис. 2). 

 
Дизайн главного учебного кор-

пуса характеризует сочетание стро-

гости, простоты, функциональности 

и эстетики. Архитектурный стиль 

здания реализован в сталинском 

стиле, который отражает строгость 

Рисунок 2. Эскиз  и план главного здания на улице Да Чжи. 
https://sohu.com/ 

https://sohu.com/
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и величие архитектуры, одновре-

менно интегрируя симметричную 

красоту и декоративные элементы 

китайской традиционной архи-

тектуры. Архитектор уделил осо-

бое внимание рациональности 

функционального зонирования и 

пространственной планировке 

здания, обеспечивая его соответ-

ствие как образовательным нуж-

дам, так и хорошему визуальному 

эффекту и общей культурной ат-

мосфере социалистического стро-

ительства. 
Декоративные детали главного 

учебного здания Харбинского поли-

технического университета 

наполнены символизмом и культур-

ными смыслами. На главном входе в 

здание расположен высокий портик 

с колоннами, капители которых 

украшены узорами, символизирую-

щими знание и силу, что подчерки-

вает возвышенность и святость об-

разования. Наружные стены здания 

облицованы светлым камнем, кото-

рый не только долговечен и эстети-

чен, но и гармонирует с окружением 

кампуса. На вершине главного зда-

ния находится величественная 

башня с часами, окруженная изящ-

ными резными узорами, символизи-

рующими время и мудрость (рис. 3). 
 

 

 

Наиболее яркой деталью, отра-

жающей сталинский стиль, пред-

ставляется шпиль со звездой на са-

мой высокой точке здания. Звезда 

на шпиле обычно рассматривается 

как символ советской эпохи, пред-

ставляя собой пятиконечную 

звезду, поддерживаемую шестер-

нёй, которая символизирует про-

мышленность и технику. Анало-

гичная звезда на шпиле Москов-

ского государственного универси-

тета является знаковым элементом 

многих важных зданий советского 

периода, олицетворяя выдающиеся 

достижения в науке, образовании и 

культуре, а также подчеркивая вы-

сокое положение власти в сталин-

ский период. Такой же символ при-

сутствует на здании Китайского 

военного музея, где пятиконечная 

звезда, окружённая оливковыми 

ветвями, является частью военного 

герба Народно-освободительной 

армии. Весь дизайн герба выглядит 

торжественно и внушительно. Пя-

тиконечная звезда на гербе не 

только представляет Коммунисти-

ческую партию и Народно-освобо-

дительную армию, но и 

Рисунок 3. Колонны и детали декора крыши. https://sohu.com/ 

https://sohu.com/
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символизирует свет и надежду (рис. 4). 
 

 

Внутреннее пространство глав-

ного учебного здания спроектиро-

вано с акцентом на функциональ-

ность и комфорт. Первый этаж 

представляет собой просторный 

холл, потолок которого украшен 

изящными люстрами и фресками. 

Фрески изображают атрибуты зна-

ний и науки, такие как книги, ин-

струменты и математические фор-

мулы, что символизирует стро-

гость академических исследований 

и передачу научного духа. Аудито-

рии и лаборатории на каждом 

этаже расположены рационально, 

имеют хорошее естественное осве-

щение и вентиляцию. Широкие и 

светлые коридоры украшены порт-

ретами выдающихся личностей и 

экспонатами научных достижений, 

создавая насыщенную академиче-

скую атмосферу. В аудиториях 

установлено современное учебное 

оборудование, обеспечивающее 

эффективное проведение занятий. 

Для внутренней отделки использу-

ются в основном синий и белый 

цвета, которые имеют важное сим-

волическое значение в китайской 

традиционной культуре и связаны 

с небесами, чистотой и бессмер-

тием. Внутреннее пространство 

здания одновременно внушитель-

ное и наполненное спокойствием, 

что полностью отражает величие и 

ясность академического духа. 
Главное учебное здание Хар-

бинского политехнического уни-

верситета, являясь символом ки-

тайско-советской дружбы и со-

трудничества, свидетельствует о 

тесных отношениях между двумя 

странами в 1950-х годах. Строи-

тельство здания объединило про-

фессионализм архитекторов двух 

стран и продемонстрировало ре-

зультаты их совместных усилий. 

Образ здания на современном 

гербе университета служит убеди-

тельным доказательством его 

Рисунок 4. Харбинский политехнический университет, Московский 

университет, Китайский военный музей. Моделирование шпиля. 

https://ru.wikipedia.org/ 

https://ru.wikipedia.org/
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значимости (рис. 6). В здании рас-

положены различные типы аудито-

рий и лабораторий, удовлетворяю-

щие потребности разных дисци-

плин. Аудитории оснащены пере-

довым учебным оборудованием и 

мультимедийными системами, что 

повышает эффективность 

преподавания и улучшает учебный 

опыт студентов. Лаборатории 

укомплектованы всем необходи-

мым оборудованием, предоставляя 

студентам и преподавателям бла-

гоприятные условия для научных 

исследований и способствуя их 

углубленному проведению (рис. 5). 
 

 

В архитектурном стиле главное 

учебное здание в Харбине имеет 

тесную связь с главным зданием 

Московского государственного 

университета, близкий аналог в 

Китае – Китайский народный рево-

люционный военный музей. Глав-

ное здание МГУ, спроектирован-

ное архитектором Львом Рудне-

вым и построенное в 1949-1953 го-

дах, является одним из ярких об-

разцов сталинской архитектуры. 

Его архитектурный стиль подчер-

кивает величие, симметрию и тор-

жественность [8]. Дизайн и архи-

тектурный стиль главного учеб-

ного здания Харбинского политех-

нического университета явно вдох-

новлены главным зданием МГУ, 

особенно в аспектах симметричной 

планировки, использования колон-

над и декоративных узоров [5]. 

(рис. 6) 

 

Рисунок 5. Внутренняя среда университетсткого здания. 
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